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Sintonfa .~ Retransmisién desde la
Iglesia de los Padres Dominicoss
SANTO ROSARIO PARA EL HOGAR Y PARA
LOS ENFERMOS .

Fin de programa;

Sintonfa .-~ SERVICIO METEQOROLOGICO
NACIONAL.

El acordeonista Valissade:
Duke Ellingtons

Bohemios vieneses;

Edith Piaf:

Banda Real Cuerpo Alabarderos de
Madrid:

Boletin informativo.

La voz de Victoria de los Angeles:
Creaciones del tenor Beniamino Gigl
Gufa comercial.
HORA EXACTA.- Programes desgtacadosd
Selecciones de la comedia musicall
"SU VMAJESTAD LA MUJER":

Gufa comercial.
Mantovani y su Orquesta.

Servicio financierm .
RATTO NACIONAL DE ESPANA:
Xavier Cugat y su Orquesta:

Gufa comercial.

Sigue: Xavier Cugat:
"RADIO-CLUBY:

Intermedioss

YSERENAETA EN E.)O.u 1A AYOR“'

®EL CARNAVAL DE LOS ANIMALES":
WSUCESOS DEL MUNDO": "Los ojos de
Merio Bay": Guién de M. Tarin Iglesg
Alejandro Ulloa:
Las danzas de Pilar Lopez:

ISCO DEL RADIOYENTE

“LA ARTESTANA":
RATI O NACIONAL DE ESPANA EN BARCEL
Elvira Rios:

Tino Rossis

Boletin informativoe.
Roberto Inglez:

Gufa comercial.

UTMAGENES SONORAS": "Dlarlo de un
abanico®. Guibn de Florencia Grau:
WRADI O-DEPORTES" ¢

Gufe comercial.

Juanito Valderrama:

HORA EXACTA .- Santoral para mafiana{
SERVICIO METEOROLOGICO NACIONAL.

MsT0=POMA -O-~LO DEJAR® : Foundngin, ~Molre

Guia comercial.

Fernande Caz y su Orquesta.
"HOLLYWOOD-BARCELONA" ¢

RADIO NACIONAL DE RSP ANA ;

Hie

ias:

Ministuras diversas:

Varios

]
m

Guerrero

Varios
Mozart
Varios




RADIO BARCELONA

E.A. J -1

Guia-indice o programa para el MARTES dia 8 de AGOSTO de 19450,

Mod. 11 - 5000 - 5-49 - G. Ampurias

Hora Emisién Titulo de la Seccién o parte del programa Autores Ejecutante

22h,10 Gula comercial.

22h .1 Sigues: Miniaturas diversas. :
22h,3 ACTUACION DE JUAN ONCINA, ACOMPANADQ DE ORQUESTA.
23h o= TEATRO DE EAJ-l. Radiacibn del gmidn
. de José Luis Lépez Morellé:

"COMO LLEGUE A SER MOSQUETERQ DEL HIY"

interptetado por el Cuadro Escenicog
de la Emisora.
"CONCIERTO DE ARANJUEZ": Rodrigo
"SINFONIA Ne 1 EN DO MAYOR":
Fin de programa.

= 0=0m=Q=0=Q=0=




PROGRAMA RARX DE "RADIO-BARCELONA E
SOCIEDAD ESPANOLA DE RADICDIFUSION
MARTES, 8 de Agosto 1950,

Sintonia.- SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION, EMISORA T®
BARCELONA EAJ-l, al servicio de Espafia y de s Caudillo
Franco. Sefiores rauloventes, muy buenos diss. Viva Franco.
Arriba Espafia .

Retransmisidn desde la Iglesia de los Padres Dominicos:
SANTO R OBARIO PARA EL HOGAR Y PARA 1.0S ENFERMOS.

Bamos por terminsde nuestra audicidén matinal y nos despedimos
de ustedes hasta las doce del mediodia, si Dios qglere.
Senores radioyente muy buenos dlhs. SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIO
DIFUSION, EMISORA RADIO BARCELONA EAJ-1. Onda de 377,4 metros
que corresponden a 795 kilociclos.(80 en la esfera del
receptor del radioyente). Viva Franco. Arriba Espafia.

~0=0=0=0=0—0—0~

‘. Sintonfa.- SOCIEDAD ESPANOLA DE RADIODIFUSION,EMESORA RADIO

BARCELONA EAJ-1, 2l servicio de Espafia y de su Caudillo

Frenco. gefiores radioyente muy buenos dias. Viva Pranco.
Arriba Espafia.

g SERVICIO ME TwOROLOGICO NACIONAL .

12h.05,
12h,10

¥21 .20%

12h .40

13h 4=~

13h.20

13h2 5

- 13h,.40
13h.55

14h ="

14h .02

¥4h .20

14h.25
14h.30"

<1 acordeonlsta Vaissade: (DEscos)
Duke Ellington: (Discos)
Bohemios Vieneses: (Discos)

Edith Piaf: (Discos)

Banda Real Cuerpo Alabarderos de HMadrid: (Discos)

%« Boletin informativo.

La voz de Victoris de los Angeles: (Discos)

Creaciones del tenor Beniamino Gigli: (Bisqos)

« Gufa comercisl.

HORA EXACTA,- Programas degtacados.

Selecciones de la comedia mu81ca1 “SU MAJESTAD LA MUJERY, de
Guerrero: (Discos)

Gufa comercial .

Mantovani y su Orguesta: (Discos)

Servicio financiero, . :

CONEEPAMOS CON RADIO NACIONAL DE ESPAﬁA-

/§CABAN VDES, DE OIR EL DIARIO HABLADO IE SOBRmMESA DE

RABIO_WAC%ONA% DE B%Eg%ﬂ.




Gufa comercial.

Sigues: Xavier Cugat: (Discos)
Programa: "RADIO-CLUB":

(Texto hoja aparte)

. L O L

Intermedios: (Discos)

“SERENATA EN SOL MAYOR", de Mozart, por Orquesta Filarmonice
de Viena: (Dlscos) :

{WEI, CARNAVAL DE LOS ANIMALES™, de Saint-Saens: (Discos)
MSUCESOS DEL MUNDO"™: "Los ojos de Mario Bay". Guiébn de

Menuel tarin Iglesias:
(Texto hoja aparte)

L I

17h .15 X Alejandro Ulloa (Discos)
17h.20 YLas danzas de Pilar Lopez: (Discos)
17h 430 ¥DISCO DEL RADIOYENTE:

19h .~ ®LA ARLESTANA", de Bizet, por Orguesta Sinfonica de
Filadelfia: (Discos)

19h.30 /CONEGTAMOS CON RADIO NACIONAL DE ESPANA EN BARCELONA:

-X Elvira Rios: (Discos)
19h.50 X Tino Rossi: (Discos)
20h ,—~— XBoletin informativo.
20n.05Roberto Inglez: (Piscos)
20h.15 X Gula comercial.

20h .20 ¥ "IMAGANES SONORAS": "Diario de ung abanico". Guidn de
Florencia Grau. :

(Texto hoja aparte)

20h .4QX "RADIO~DEPORTES™:
20h .45 K Guia comercial.
20h,50) guanito Valderrama: (Discos)

21h ,~=> HORA EXACTA .- Santoral para mafiana. SERVICIO V’TEOROL@GICO
NACIONAL . Programes QGSTaCadO?- o _

21h,05) *ZEOSTOMATO L DEGARY : [0~ XA Dy YO0

(Texto hoja aparte)

L

21h.20ﬁ>ﬂuia comercial.

21h.25,f?ernando Caz y su Orquesta: (Discos)




21h .30 X *HOLLYWO0D-BARCEL ONA" s

(Texto hoja aparte)

L S

22h .-~ RCABAN VDES. DE OIR EL DIARIO HABLADO DE NOCHE DE RADIO
NACIONAL DE ESP ANA:

—\Ariniaturas diversas: (Discos)
22h .10 Gula comercial.
22h,15% Sigue: Miniagturas diversas: (Discos)
22h,30*.(330%§ﬁ%550EUz VERDE) ACTUACION DE JUAN ONCINA, ACONPARADO
DE ORQUESTA.

23h .-=/ TEATRO DE EAJ-1l. Badiascién del guidn de José Luis Lopez
‘“Worelléd:

"COMO ILEGUE 4 SER MOSQUETERO DEL RE¥Y™

interpretado por el Cuadro Escenico de la Emisora.

2¢h.151§"00NCIERTO DE ARANJUEZ'™, de Rodrigo, por Regino Sainz de
la WMaza ¥ la Orquesta Nacional de Egp aiia. (Discos)

o4k .40 Y "STNFONIA Ne 1 BN DO MAYOR', de Bizet, por Orquesta
Filarmonica de Londres: (Discos)

01h.-— Damos por terminado nuestro programa y nOS despedimos de
Nastedesnhasata maiiana 2 las siete y media, si Dios guiere.
Sefiores radioyentes muy buenas noches. SOCIEDAD ESP ANOLA
DE RADIODIFUSION, EMISORA RADIO BARCELONA EAJ-1. Onda de
377,4 metros que corresponden a 795 kilociclos (80 en la
csfera del receptor del radioy nte). Viva Frenco. Arriba
Espeafia:

~0=0=0=0=0=0~0~0~




TonNna
Lo\

Martes,
A las l2h.-—-

T A TOOATE
BL ACORDEONISTA VAISSADE

) COLOR Dis ROSA, Foxtrot de Vaissade y Tagaon
VUELTA DE LAS CI uUbﬁub, de ¥aissade y Celmty.

A lag 12h.10

DUKE ELLINGBTON Y SU ORQUESTA

LRAPSODIA PEREZOSA, Foxtrot de Ellington.
. TRUMPET 'IN SPADES, Foxtrot de Ellington.

LJOJ..”LJ_LJQ.LOJ.Lub DJ_.' J-;éb, .bOJ\._L.CO‘J Cle J.Jll—'il LOLI.
BALANCEANDO CON EL RITMO, Foxtrot de 1 o'
ney y Mills.

A las 12h.20

BOHEMIOS VIENESES

9--«# LA FLOR DE HAWAIL, de Abreham.
10-— MURMULLOS DEL BAIILE, de Meyer y Helmund.

“ { 4
11--/ NOCHE DE LUNA EN SANSSOUCI, de Rotter y Kaper.
12-=/ 0 SOLE MIO, de Capua.

10 Wie. B, 13--"% LA LOCURA DEL VALS, de Lincke,
' ’ L0S MILLONES DE ARLEQUIN, de Rich y Drigo.

»

91 Vis. P. £+ CHENDO EL AMOR MUERE, de Octave Crémieux (lc.)

101 Vlis.P. © & LA PRINCEZA DE LA CZARDA, de Eaiman. (lo.)
A las 12h.40
EDITH PIAR

X105 AMANTES DE PARIS, de Ferrer y liarnay.
.HAS PERDIDO Li OCASION, de Lmer:

¥EL HOMBRECITO, de Monnot. y Contet.
QUE ME IMPORTA, de Emer.

yPARA MI SOIA;:de Lafarge, Gérard y Monod.
"PARIS, Vals de Bernheim, ' -




PROGRAMA DE DISCOS

Martes, 8 de Agosto de 1.950
A las 13 h-.

"BANDA REAL CUERPO ATLABARDEROS DE MARDID"

4633 ( 1-""ET, BARBERILIO DE LAVAPIES" de Barbieri.- (2c.)

3872 ) 2= Preludio de "IA VERBENA DE LA PATOMA" de Bretén
A las 13 Exxx2% 25 h-.

"IA VOZ DE BICTORIA DE IOS ANGELES"

g -~ -
3- WPragmentos de "FNER FAUST" de Gounod,-

4—#?Framento de "LAS BODAS DE FIGAROM de HoZart.—
5 Fragmento de de "IMANON" de lMassenet.=-

& las 13'40 h-.

MCREACIONES DEL TENOR BENIAMINO GIGLI"

6614 L. 69 P Fragmento de "IE ROI D'YS" de Blau x I&lo.-
' 7-2"Fragmento de "LA JUIVE" de Scribe y Havely

184 épe. G '8-3§Fragmeﬁto‘de BTYATRICANA" de lleyeerber.-
- Tragmento de "MARTA" de Flotow.-

it ol vl etl sl a0l o0 o0l o 0L, aef. o7, »0L o0l odf.
To 50 372 37° 370 3P 370 3/° 3/° 370 37°5/° 37° 3/°




PROGRAMA DE DISCOS (- S Bl
Martes,8 de Agosto de 1.950

A lsg 14 h-,

"SELECCION D= T.A COMEDIA MUSICATLY®

"SU MAJESTAD LA MUJER"™ (HAY DUPLICADO)

de Lerena, ILlabrés y Guerrero.-

INTERPRETES: Conchita Leonardo.-
Haruja Braguas.-
: Isabel de la Vega.-
* Coro y Orguesta del Teatro de la Zarzuela de Madrid.-Director Jacinto Guerrero

" Albumn) B0, 1-""Rejeneadoras",-
2=""A la Marina espoiidla".-
3= #Ta verbena del Carmen.-
4-"'De 980 nada, MoNad8.ee"e—
54"8E1l solarium

62 Iola Montes.-

SUPLEMENTO
"ABERNAL Y SU ORQUESTAY

P. 0. T74sMENTIR" de Muray.-
S-ﬁ“TENTACION“ fox bolero de Brown.-

A las 14'20 h-,

"MANTOVANI Y SU ORQUESTA"

P, D. 9-3%T, VIOLIN HUMORISTICO" de Mortensen.—
104 MAMANTE CEIOSO" de Willimans,-
!‘:’\ 4

A las 14'20 h-.
";;',‘._"-).TJ-I.“:-R CUGATY

...;"3:.‘:' AT T AMOR-_DR ACOEMITRAN ._ Pindg =
o= B Oh Rt PO BeREA A GERIRA T 85 Einden

13=-F"ENLLORO" de Morales.-
144 "ADTOS AFPRICA™ de Scull.-
F e 4

15-2MT05 TIMBALES" de Tlanco.-

16— JTIUCHACHITA" ge Armengol.-
A las 14'55 h-,

) AT ATTA AT
NYAVIER CUGATY

. + 4 s " .r
Gyl oG el o0l o0 ol ol el]
[2 940970970 9/ 9/ /7 579 378




PROGRAMA DE DISCOS

Martes, 8 de Agosto

A las 15'30 h-.

Por Anfbal Troilo y su Orquesta.-

3 g T T # ey g o 3 8" : -
1-"Y VOLVEMOS A QUERERNOSM™ tango de Leocata,-
2~ MTU" tango de Contursi.-

Por Joe ILoss y su Orquesta.-

(Y

3-""MATANA" sambae de Barbour.- _
4= "BAITARINA" beguine foxtrot de Sigman.-

Por Carmen Cavallaro.-

5= MCUANTO LIAS TE VEO" foxtrot de Gordon.-
6=%¥EN ACAPUICO" samba de Warren. -

for Orquesta Melchrino de Cuerds,-—

7-2PET, RELICARIOM de Padilla.-
8__uE3_R;LIITA" de Ponce, -

Por The Skyrockets y Orguesta.-

“NTOS VECINOS SE QUEJAN™ de Impey.-
"BUGUI EN DO" de Dodd.-




PROGRAMA DE DISCOS

Martes, 8 de Agosto de 1950.
A las 16h.--

"SERENATA EN SOL MANORY

(NOTA: HAY DUPLICADO) de Mozart :
Por Orguesta Filarménica de Vienem bajo la
direccion del Iitro. Herbert wvon hura;an.

Allegro

Andante

inuetto (Allegretto) y TrioM
Hondo"

INTH
o 1o 10 1o

A las 16h,20

"EL CARNAVAL DE LOS ANIMALES"

de Saint-Saens

Por Orqueste
G

[=
(=9
re o

ges Truce.

P Sinfdénica, bajo la direeccidn
del Mtro. rg

== A& M"Introduccidn y marcha Real y del Leon. Gallinas
v gallos", -

o-- AXMRIBEN"Tobbugas y elefantest

T—- *"C“nﬂuros. ncuarlum“

8w ‘FPersonuJes de largas orejas. Pajarera'

9== M'El cuco en el fondo del bosgue"
10-- AtPianistas. Fésiles".
1l—= A"E1 Cigne"
12=<= X WRinal"

o U Pl B MBEN: 1.0

AL GOODMAN Y SU ORQUESTA

131X HIMNO AL SO0L, Rimsky-Korsakow.
14-— DANZA GITANA, Rimsky-Korsakow.

e Vad s RNy LA (| B S T A e T




Martes,

A las {Ll-l5

ALELJANDRO ULLOA, RAPDODA

José€ Zorrilla.
Bubén Dario,

Ruigefior" de GOYESCAR, de

Por Pilar Lépez con Alejandro Vega
Sinfénica,

GITANC, de Garcia Lorca y Jesds G




O OD ATTA
PROGRALIA

Martes,
A 1ds -17h. 30

DEL RADIOYENTE

N O T A: Esta emisora no radia discos "dedicados" ni percibve
remuneracidén alguna por este servicio. Los discos que
van a oir han sido solicitados por Sres. suscripiores
de la Unién de Radioyentes y son los Unicos gue a pe-
ticidn radia esta emisora. :

X 1=-- PEPE AIﬂSTAgIO, de Duyos, Beﬂitez, Moraleda y Romo
por Enrique de Ayala. Sol. por lMontserrat.

X 2-— CHIQUITA BACANA, Marcha brasiletl
Ribeiro. por Lolita Garrido. Sol.

X3-- UN ANGEL FUB, Cancidén de Ahbez y Kaps.

Sol. por M2. Carmen Ribalta y Julio “1cnurt

“—-— "Tg rasp“" de FIBSTA BRAVA, 'de Latorre,
Nacho Garcia por Chelo- Villarreal. Sol. por
litos y su tia Angeles.

¥5-- QUE PASO, Bolero de Cortdzar por Antonio Machin y su
Conjunto. Sol. por Joaguin Gutierrez.
{6-—- EL AFITADOR, Tanguillo de Quiroga, Quintero y I

por Pepe Blmmnco. Sok. por Cipriano iartin.

#f—-= LLEVANTINA, de Bou por Cobla La Principal de La Bis-
bal. Sol. por dJuan Marull,

¥ 8—— 1MADRE!, Tango cancidén de lontoro y Solano por Gawia
Sol, por Juanito, Luis, Agustin y su abuela.

OTONO EN PLATERIAS, Habanera de llontoro,
por Garcia Guirao. Sol. por Enrigue Sansano.

4347 ] 0—— NNOCHE DE RONDA, Bolero de M2, Teresa Lara por larga
ILlergo. Sol: por Salvador Bard.

4341 11-- SIEVPRE EN MI ®RAZON, de Lecuona por Raul Abril -y su
Orquesta. Sol, por Joaguin ifontgé.

3436 1 J12-— TU VIDA Y MI VIDA, Cancidn bolero de Novarro y Luis
Regls por Antonio Machin y su Conjunto. Sol. pOT Pilar
3 Randa. SR

203 ‘«13«~ tgchotis ae¢ Piche! de LAS LEANDRAR,
“ Cagtillo y lufioz Roman por Celia Gamez. S
Cabello.

790 P. 1 NA4—— CATART CATARI, Cancidn de Cordiffer
““pino Rossi. Sol. por Conghita Garcfa.

6707 PR AL5-- NUNCA 114S, de Cochran y Newman por Victor Silvester
y. su Orquesta de Baile. Sol. por Nuria Valles.

109 Vis.P. © ¥16-~ GUERRA DE VALSES, de Lanner por Orguesta Bdemios
Vieneses, Sol, por Jose¢1na Nadal. :

2 17-- AL MESTRE, Sardana de Tomas Sanmartin por Cobla
celona. Sol, por Francisco lMora de la Atlla del Valles.

H18-- EVMPEZAD LA BEGUINE, de Porter por Allan Jones.
por - Antonio y Pedrito.




BT,V

1i vedremo" de MADAMA BUTTERFLY,
Curci. Sol. por Carmen Lucas.
22—~ CONCIERD N¢ 1 BN SI BEMOL MENCR, "Al.egro non tro
Ppo e molto maestoso" de Tschaikowsky por Vladimir Horo-
x T - o ol - '
witz. Sol. por Domingo Xaus. ele.)

23-—- VIROIAI, de Verdaguer y Rodoreda por
Monasterio de lontserrast. Sol. popPilar y. Ramon.

3
2 SR AD T A A TOAC T AT TV
24‘"‘_ FRBEBFARIA A LA VELGTHE DR

por Orfed Catald. Sol. por




PROGRANMA DE

Por Orquesta Sinfdnica de

#preludio® (2c¢.)
"inuetto"
npdagietto
"Dance Provencale
tgarillon"

A las 19h .40

ELVIRA RIOS

EDO. DB TI, Bolero cancién de Isolina Carrillo.
"STE VERDAD, Bolero cancidn de Buiz Armengol.

DA, Cancién de Maria Teresa Lara.
lero de Rossell,

A las 19h.50
PINO ROSSI

T e

T, VENDEDOR DE SUELNOS, de Marnay, H
3 BL AliOR?, de Larue, Durand y ls

) PAPA NOEL, de Vincy y Martinet.
Slow fox de Larue, Hormez y Alstone

”UR;AB, de ;os;a y Urivurt.

révert.

ST N | U Tl |G | O | g | DS | D | RS




Agosto de

TRES PALABRAS, Beguine de Farrés.
g

DOS SOMBRAS, Beguine de Wolcott.

A CMIRNOAD BRTOMOMTY O DARA aATTAD e VRt = =
YA TENGO EL MOTIVO PARA SONAR, de. Mascheroni. (H.LC.)

SHAS VISTO A IRENE?, Begulne de Hendy y Lhorne.
EL ARMADILIO, ©Damba de Smith.

A las 20h.50

JUANITO VALDERRAIA

m

, AST SE CANTA EN TRIANA, Soleares de Valderrama y

vSerrapl.

\CON EL PENSAMIENTO, Seguiriyas gitanas de Valderrame
y Serrapd.

"Gota de rocio" de HHURUMBEL, de Quintero, Lebn y
Quiroga.

"Alborada de San Fernando" de CHURUMBEL, de Quinter
Lebn y Quiroga.

"1adre hermosa!" de CHURUMBEL, de Quintero, Ledn
¥ Quiroga.

"Como una hermaena" de CHURUMBEL, de Quintero, Ledn
y Quiroga.




e G- gy B
PROGRAMA DE DiolUn

Martes, 8 de Agosto de 1950.

A las 21h.25

D

FERNANDO CAZ Y SU ORQUESTA

1-- L& LAS DIEZ, Cancién fox de Morcillo.
2==+",BUSCO UN AMOR, Bolero de Martinez ILlorente y Am-
bros.

P [ | B RN S | PN | DR U ST PO T i S




PROGRAMA DE DISCOS
IﬁarteS, 8 (_J Jleio de 1.950

A las 22 h-.

HINIATURAS DIVERSAS

Por Alberto Semprini

AES eI = e
1-4MCIRT0 BRASIIEINON foxtrot de Alguerdp-
2—="DEJAME SOFAR" foxtrot de Alguerb.-

5

Por Maria Albertina.-

P. C, 34 "HISTORIA D'UMA ROSAM fado-de Ppoencs. -

\ R
4<-"GUITARRA CONDECORADA"™ fado de Margues.-

Por Art Mooney y su Orquesta.

5- MUISSISSIPI" de Simmons, -
6—J'lMI NOVIA ES IA BRISA" de Sigman.-

Por Imperio Argentina.-

Y

T—QhLUﬁ; JUNTO AL MAR"™ de Halpern.-
8§£@P£SAN LO0S GITANOS" de Halpern.-
- ;;_, -

Por Jazz Club.

White.-

A las 22'15_h—.

E: "MINIATURAS DIVERSAS™




i i S @] 1
Martes, O G€

pLil=] A

Nacional de Espafia, bajo la ’160015n ﬁel
/ Mtro. Ataulfo Argenta,

Por Regino Sding de la laza la Orgu
[ ] =

1- "nllewro ma non troppo" (2c.)
: nadagio" (2c.)
21 "ﬂlleDIO gentile" (2c.)

A las 24h.40

nSINFONIA §e Lk EN DO MAYOR"

de Bizet

Por Orquesta Filarmdnica de Londres.

Allegro

.nU.u 10”

-Lllbw;o vivace"

Allegro vivace" (2e.)

6== "ilov.
oV

£ N H
IOFJ 1o 1o




La Banca Soler y Torra Hemmanos, admite Valores para
su depdsito en Custodia, 1ngreéando a peticidn del deposi-

tario los intereses producidos, en cuenta corriente o Li-

breta de Ahorro.

LA PRECEDENTE INFORMACION Y SERVICIO DE COTIZACION DE VALO-

RES NOS HAN SIDO FACILITADOS POR LA BANCA SOLER Y TORHA Hnos.

EMISION AUTORIZADA POR LA DIRECCION GENERAL DE BANCA Y BOLSA.
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Espatiola Petrolesos 288

) Ay A o =)
-

SRiace.

Telefonicas 153,50
Dragados 145

Aguasbar

Fiesa 70

Minas Rif 305 Pesetas

Explosivogs 265 Pegetas

BOLEA DE I{ADRID

Banco Espafia 365
Pl e O T
Campsa 139,50
Ebro 255
Minas Rif 905  Pegctas
Petroleos 288
Union Eléctrica Madrilefia 181
Felgue ra 233

BOLSA DE BILBAO

Banco de Vizcaya
Ponfﬁrrada

Naviera Azrax Pssetas

” Bilbaina . Pesetas

Duro-Felgfie ra
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SERALRS BORARIAS
I0CUORA

Compruchbe 21 su yelisd nares la hora exacta.

LOCUTOR

Aupiezs nuestye prbcrata RENI0 (1 cusndo las saehan
del roled marcas lat. ... Oras y abmtos,




MUSICA$ VALS
10 SEG. P.P,
Y SEMI FONDO

SUBE

1ASTA EL FIN

RADIO CLUB
Martes 8 agosto 1950
LOCUTORA

pébrtico musical de RADIO CLUB.

LOCUTOR

RADIC CLUB abre hoy su pdéftico musical con el compés de tres
por cuatro,.,.Un wals}

LOCUTCR SOBRE LA MUSICA)

SOBRE LAS OLAS podemos contemplar en nuestro Mediterréneo
la alegria de los bafiistas que pueblan nuestra Costa en una
ofrenda completa de todo su ser al mar,....




RADIO CLUB
Martes 8 agosto 1950
LW{H\:"E'\,{T&

LOS MARTES DEL CUARTETO VERACRUZ.

SINTONI A CUARTETO VERACRUZ

LOCUTOR
Con sus guitarras bien templadas,y su simpatia atrayente,

aqul estan dispuestos para su actuac idn de todos los mar-
tes,los cuatro componentes de la Agrupacidn musical "Veracruzl

Su programa de hoy tiene una parte de interpretacidn vo-

luntaria,y otra de atencibdn cordial a los oyentes que soli-
citaron piezas de su repertorio,

FUNDE
LUuUJ.OR SD&JWQJ
canta el Cuarteto Veracruz, 74‘.8 U ? .?[ﬂ % 4= MM.iW

que le han solic itado AGuwe) {Haate, X% %k o« S odipw D5
- KM -y gf%%, ? )”7 a% -~
{ ACTUAC ION )

ahomgéw”%ﬂv

( ACTUACION)




DISCOs LA PETITA MARIA TERESA
( SARDANA)
15 SEG, P.P, Y SEMI FONDO

LOCUTORA

La Petita liaria Teresa €S8 esta sardana.....

LOCUTCR

pero podria tambien ser una muchacha de trenzas negras ,
de cuerpo muy delgado ¥y cimbreante,que con los brazos en

eruz y en alto danzara

» la danga mes bella
de totes les dances que es fen i es desfan"

SUBE-ﬁisco Y TERMINA,




LOCUTORA

Astazss ofreciende a ustedos nuentys programa RARIC CLUB
UlA PROIUCCION CID PARA RADIO

Zote prprama ue estan esouchmnde 1o azite RASIO BARCRLONA
todon las diag a law tres do la tarde.
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Martes 8 agOStO 1950

Sabemos muy bien que hay quien prefiere tres minutos de

e
baile moderno porqué no siente la interpretacidn de Xp
¢lésico,,..

DISCO; SAMBA
15 SEG, P.P,

Y SEiMI~ FONDO

LOCUTOR

L % 1
Esta es una si?Qﬁeilamsda éziquAgﬁ nglaﬁwoééédxp

R R I I T R R R A

virel ta con que RADIO CLUB se ofrece a todcs

en esta mesa»e
los gustos,¥..

SUBE DISCO Y TERMINA




RADIO CIUB
Martes 8 agosto 1950

LOCUTOR
Vuelve el CUARTETO VERACRUYZ, j la segunda parte aa su_ -,

Vet Bere, Frreal s m&% ":';f"" {7

;xxxilxxxnxxn

LOCUTORA

Y cierra,su recital del martes, el CUAHRTETO WERACRUZ,inter=-
Dret&ndo. .c’ () W;q"oto.?{' l?(:{.ge‘“oooa}_iloo.om w
a/ucs, Rees re/.);,;{ R, . LENR T » c/'g:.‘ﬂ

(7 v

(ACTUAC IONW )

LOCUTOR

Y despedimos al estupendo CUARTETO VERACRUZ, hasta el
proximo martes,

Tos amigos del CUAKTETO VERACRUZ, tendran mucho gusto en
atender las peticiones de nuestros oyentes,que estos
envien a RADIO BARCELONA, Caspe 12,0 a PUBLICIDAD CID
Rda, Universidad 7,

o8

f?& .ﬁ;&{ip c;&ﬁf;caké?bZﬂL ;;idﬁ? '1Ja?¢¢4v/ 7j72 gﬁ

f&qu \'%-‘M/é‘@ﬁ c! 1 1;«:/6 /,‘,M €,op/¢;/

_W/VQW% m%/




RADIO CLUB
Martes 8 agosto 1950

AILOFON

LOCUTORA
Mafiana miercoles, nuestro programa RADIO CLUB ofrecera
a sus oyentes la seccidOn j MUSICA AL, DIA, EN LA VOZ DE
OAQUIN ROSSI, ~ o WMogvreeend
J OAQULN S v 20 vk I 0 2

W .

Acompafiado al piano,y Joaquin Rossi cantaréd “"Torbellino" y
"Tu mirar",

todos los miércoles doblaré} radiofénicamente ,un disco de
grabacion extranjera,

/

XILOFON




“BINTONIA; TRAUPETAS

LOCUTORA

Desfile de Orquestas,

LOCUIOR ( EN TONO VIBRANTE Y RAPIDO )

Masica de todos los tiempos en el instrumental sonoro
de las mejores agrupaciones musicales del mundo,

MUSICA: MARCHA MUY VIBRANTE

15 SEG. P,P,
Y FONDO (WAGRAM)

En linea, una formacibn modelo en su especialidad musical,

SUBE 10 SEG,
FUNIE

% L
Con ustedes la Gran Orquesta...;Z??%?f?f?é;..i({7

L N B N " b

interpretando

MUSICA; COMPLETO




SENALES HORARIAS
LOCUTORA

Termina nuestro programa RADIO CLUB cuando las
saetas del reloj marcan las; .. horas y minutos,

LOCUTOR

Este programa que awaban ustades de escuchar es
UNA PRODUCCION CID PARA RADIO,

SINTONIA RESUELVE,




EMISORA BoA.Je 1 RAVIC BARCHLOEA

Frogruma
"SUCESCS DEL, MUNDOY

ErEraESCoErTE o E=s

f{{k%/éﬂo é%y /14444 €Ay

Titulo: Los ojos de Mario Bay
Autor, Manuel Tarin-Iglesias
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LOCUTOR, =

SONIDO, =
LOCUTOK , =

. SONIDO, =
LOCUTOR, -

' QOHIm.-
LOCUTORQ et
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| SONIIX: o=
PRESIDERTE, -
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VOZ. v

OTRA V’OZ.-
OTRA VOZe=
PRESIDENTE, =

UARIO, =

Sintcnfa, Disce embptellamiento,

Radio Barcelona presenta, como de costumbre, todes
los martes,a las cinco de la tarde, su programa, "0Ov
cesos del Mundo“, T
Sigue sintonia,

Narracidn de los mds destacedos reportajes de sciuce
lidﬂds

Sigue sintonia, _

Con les voces del cuadro escénico de Radio Barcelene;
que actua bajo la direccidn de Armando Blanch
Ultimos compuses ée sintoriia,

Segun guidn ds Manuel Tarfn Iglesias,

Golpe de gong, y acto seguido, muy flojo, misica de
"EE Marsellesn .

E:ylu emigidn de hoy, escuchsran, "Los ojoe de Meric
i “'. i
Higue misico de “Leviis@SEdliess’, cue funde con lz o
panilla que agitu el Presidente, :

Ruego & la sala muntenga el mds vriguroso silencic, 7
no impida que el defensor cumpla con su cometido.
Gracias, sefior Presidente, Quiero insistir, nuevancr-
te en la peticion de menos rigurosidad para mi pairce
cinado, Mario Bay, Sefior Presidente: el hombre gque se
slenta en el banquillo es un ser debilsy es cierto cue
ha trabajado con los alemanes, por un suekdo misero~
ble, porque ers necesario vivir,...,.v de esto hace ra
algunos efios, La circunstancia hs canbiaedo, Perc, adg
més, este hombre debil es, tambien, un gran corazcn,
Ni uno de los testigos hs aportado un hecho concre=
to que merezca la pena de muerte solid tadaj sin ene
bargo, otros hen ahondado en su favor, Se sabe a cign
cia cierta que los miesmos alemsnes le detuvieron, de=-
portandolo a Italia, pars encerrarlo en la Prisicn Go
San Vittore, en Milan,y Y cual fué, en la curcel, 1z
labor de mi patrocinado, amcusado de traidor, cuarcde
en realidad es un pusilénime?;Pues ayudar & los frore
ceses detenidos!, Sefala un testig—o que siendo I'ge
rio Bay encargude As la distribucion del pean, engos
flaba todos los diss & los guardiasnes pasra doblar 1o
rucidn de sus compsfieros; con sus pobres recursos cgn
praba tabuco, clandestinamente y lof distribufa ene
tre todos,...0reo0, sefior Presidente, sefiores del Jue~
rado; que ne merece tan grave condena,

jPena de muerte!

jPena de muerte!

jPena de muerte!

Contre sl recurso del tribunal se podrfa apelar anie

. el Presidente de la RepublicaZiTiene el precesadc «

algo gue slegar, _
Si, No se cual serd mi suerte, Pero en el caso cue *u
viera cue dejar este mundo querria ser util, otre ve:z
a mis semejantes, Fe decidido hacer donacidn de miz
ojos, #i debo ser fusilado. ¥ no quisieraque se pus
diera creer que he pussto interds en mi gesto, Ez unn
satisfacridn personal,

Crece misica de Bm

En la Prision de Fresnes, los contados diae de MHeric
Bay ersn lergos y trébtes, El no habfe perdido lu =«




=P

espersnza de que le concedieran la gracia del indulte,
Siete acusadoshmhfmnxzigm fueron condensdos muer te
el mismo dfs, a mediunos del afio 1949, Tres se evacuae
ron de las celdas de los que esperaban el piquete de
ejecucidn, Paru ellos llegd la amnistia, El defensor
Mario Bay querfa lograrla tambien,,..

jAudiencia del Presidente de la Republical

Sefior: Tres hombres, del proceso de mi defendido, han
sddvade yu su vida, Mario Bay no es nejor ni peor que
€llos, Es un hombre de 3reinta y meis afiosp sin fonmi-
lia, sin medallas, sin caracter....

(Pena de muerts!

Misica de"Berenata callejera china®

La suerte estuba Mechada, y asunque nadie se lo anuricld
el reo tenfa su sentencia de muerte firmada, un afip as
pués de su condens, Cuando la comunicacidn de la triom
Ye nueva llegd u lm Prision de Fresnes, el director oo
Estublecimiento, monsiwur Langlois dispuso los pornmeno
res para que pudieran cumplirse los deseos del deteni-
do, El "Banco de los Ojos", entidad cientffica, y de~
dicade a la oftalmologfa aceptd la oferts de Marig, =
siempre y cusndo, el condenado, por ‘eserito, legariza~
ra el donative, y los redicos comprobaran que los cJos

- estaban en buen estado, sin enfermedades,

 SONIDO;= Ruido de puertss carcelarfas que se subren y cierren,

"LANGLOIS,- Buenos dias, Murio, De acuerdo con lo que usted expree
8é ante el Tribumal, estos sefiores, vienen a formglie
zar el ofrecimiento que higzo, No ei”ﬁaya nada Breavteees
pero, ya sabe, laus cosss siguen su trémite,

DOCTOR, 19,- Es un pequefio exdmen,..,nads..,..¢Me permite?

MARIQ, - )

DOCTOR 19,= Los ojos, un poco sbiertos,....mirsndo f{jamente,..as?,
La vieta es excelente....ls cornes estd sana.,,...Facso,
muy bien, Sus ojJos son perfectamente aprovechableg, ==
Ahors necesl tarismos que hiciera usted la donacidn por
escrito, .

LANGLOIS.~ Fe treido ya pespel; ¥ mi pluma estilografica, Tengqy,
Bay, ;

HARIO, = Gracias,

DOCTOR, 19, Puro formulismo,,...tfamite,...

MARIO, - (Estd bien as{? (LEE) Expreso por la presente mi volun-
tad formal de legar en el momento de mi muerte, al Bune
co de los Ojos, cuya cesa central estd en Yaris, mio =
dos ojos, Firmado, Mario Bay .,...5i debo morir, mi =
muerte servird para algo.

: - Serenata thina,

e TOCUTOR, » Pero, Mario Bay, comprendid, que la sutorizacidn logsl
obedecia a #1lgo mds que & un formulismo, Ky dfa fué -
grisaceoc y triste, Pn su misma celda, nerviosos, pere
serenos, estén los que tambien se encuentran condencces
a muerte, Maurice Sion, René Lefebvre y Enrique Nicole,
Por la noche,.... :

-Escucho un silencio extrafio,.,.demasiado silencio.....
Tengo un presentimiento, como si esta fuese la Yliimg
Jornada,. ..

{0jald te equivoques!

Ofra vez abrir y cerrar de puertas carcelafias,

Viene pente...€l director..,varias personas,..... 5Son
las einco de 1la mmgud.......




MARIO.=

,REM. -
LOGUTOR, =

| SONIDO,=
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SONITO. -
- LOCUTOR 4 =

. SONIIO. =

- LOCUTOR, =
-SONIDO, ~
LOGUTOR,, =

SONIDO, =
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los dlitimos recuizitmos se cumplieron con bustante rae
pidez, Los prosesado se mntuvieron serencs. Todoe ose
criben le ourta postrera, Mario, cue no tiene familic,
10 hace & uns sntigua amiga, Luego pide para confesore
se, Se encierrs solo en una habitacidn con el capsilin,

Cusndo ssle de la vensacidn de que descansa, Antec do

divigiree & los postes, hablac...

Ho Merecis esto,...jQUe péns No conoeer a la perscha
que va & tener mis ojos!

Es una Ultims buena obra, Marie,

-~ Repique de timbales y osemmeias,3cguira sobre el diReco

Se¢ llevan & los cOndenados hacia los postes instalr dco
delante del fuerte, Cuatro pelotones, cuatro posteg, =
cuatre condenados, los cuatro rehusan la venda, 1lcg «
cuatro callan, Un oficial levanta el sable.es.
Dispsros de fusilerfs. Sigue;-como musicu’de fonde, &2
répique de timbules y cornetias, :

Migs hombres har disparo biem, La cabeza de Mario Do
esta intacta,..precsucion con el tiro de gracia...
Unos dispuros secos,

Impresionuade por el suceso®, el dr, Jongueres, &spola
el momente de intervenir, Tres postes tienen un heme
bre muerto, El otro estd vacio, : -
Crego senido de tambores - yroomnetus, que funde con olne
ton ™ :

Han escuchado, "Sucesos del undo" .

Sintonfa,

Vervracldn ¢e los ivae destacados Teportujes de actumlis
dad; segvn guidn de Hanuel Tarin Iglesias,

Yuerte en sintonfa,




LOCUTORA:

SOCIEDAD RSPANOLA DE RADIUDIFUSION

EMISURA: RADIO BARCEIONA

PROGRAMA: "IMAGENES SUVORAS"™

FECHA: 8 de AGOSTO 1950 A >
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| IMAGENES SOUNORASI
(SUBE MUSICA - CESA)

Bl programa "Imfgenes sonoras™, dlbum de imfgenes de ayer, de
hoy y de siempre, m=k es original de Florencia Grau y se trans-
mite %odos los martes a esta misma hora. La imdgen n® 61 de nues-
tro dlbum, lleva por tftulo "DIARIO DE UN ABANICO" y serd inter-
preie:gg: por el cuadro escénico de la emisora, bajo el siguiente
rep :

1101600-!0’l.l.|¢
Marta-..........
El AbBNicCOs e ene
Rm..-......
Nearradole. cseees

© i‘} % "l\
Direccién: Armendo Blanch. AEFT

(MUSICAS

seré
Este moceEE, oyente amigo, un relato de verano, ;Qué otra cosa
puede ser, si no, el diario de un abanico?

(SUBE MUSICA -~ VUEIVE A FUNDIR)

? mirm::a% r:_gzdpﬁidna. Bs un bolloiabanico. Tiene el n&:arillaje
inamen » que finge muy bien un encaje de ar. Y en
su tela, aubéntica granadina de los tiempos honrados, tiene pin-
tYados unos chinitos menudos, vestidos de colorines, y una flores
extrailag, y unas pagodas cliquitas, y unas aves del parafso de
frondoso plumaje y unos dragones que pretenden ser terribles , cc
sus abiertas fauces coloradas y sus gerres verdes, afiladas.....
Ya sabemos, oyente ameble, que son muchos 1los abanicod parecidos
al de nuestra historia y que su existencia nada tiene de particu-~
lar., Pero es que, acbnéz de todo lo dicho, nuestro sbanico tiene
un espfiritu: el espiritu apacible, ingenuo y sentimental de una
época perdida en las brumas que han de formar la historie.....

(SUBE MUSICA -~ VUBIVE A FUNDIR)
Por eso, porque alienta en mf el espfritu de otra &poca, no
feliz 0‘:1 este délebre siglo veinte,que se me antoja hecho chm
contregentidos, de disonancies, de locuras....

MUSICAs

El diarto de nuestro asbanico e un ramillete de inocentes quejas,
como casi todos los diarios. S8lo escriben su diario los que no

tienen grendes penas ni grandes alegrias....
(SUBE MUSICA - |




I RIR sy 2)
ABANICO: @s verdsd que no tengo ninguna pena grande. Pero sf muchas pe-
nas lquaﬁgtas que me Van auargando EEERE pocO a poco la exige-
tencia... Hs posible mwipm que otros de mi especie se conside-
rasen felices viviendo en un rincdn de un armario, muy envuel-
tos en pgpel de seds, Jjunto a una mantilla de encaje y un estu-
che de madera barnizada, lleno dewpeeselias de tabaco rubio, Es
una vida sin preocupaciones, sin sobresaltos. e vez en cuando,
mi duefia se digna sacarme de mi envoltorio y llevarme con ella.
Y entonces s cuando de veras sufro. Cuando estoy con mi dueiia.
Porque resulta que mi dueiiae.ss iChitén! La oigo acercarse. Bl
nejor dfa le voy a soltar cuatro frescas, pero,.de momento, es
preferible callar.. ..

MERX (MUSIOCA: ~ FUNDE)

Creo que serf mejor llever el abanico. Hs un chisme que me moles
ta, pero la noche estd mxx bochormosa y bailando, una se acalo~
ra muchfsimo... Bueno: ;dbnde diablos habré metide yo este di-
chaso trasto?

ABANICO: [Hstoy aquif, hijita. Aqui, medio mareado, por cierto, a ceusa de
este ma&d.i%o olor a tg'baéo. 1Y te a&vie;'to aue no say
trastol

1002 ;C6mo? ;Desde cuando hablen 10s abenicos?

ABANICO: jDesde que Res msRibxanciwbmrchosoorixiness asfixia todo 1o que
llevan cellado 4¢@dé hace muchos meses! le parece que ya es ho-
ra de que sepas mi opinidn, Lolé.

LOLOz

KEKNXER: ;Tu opinifn? ;Y que puede importerme a mf tu opinién?

ABANICO: Ia escucharfis aunque no te importe. Bn primer luger, me parece
asbsurdo que te llames Lol8. ; significa? Parece el naubre
de una perrita de Iujo. En nis tiempos, las mujeres se llama-
ban lercedes, Rosario, Pilar, I* de 108 DOlOTGSe..

IOLO: M* de los Dolores me 1llamoO yoO.

ABANICO: Y con un yombre como esej ;no te da verguensza permitir que te
llamen Lol6? Jas mujeres de shora no teneis dignidad, ni senti~
do de la ermonfa, ni... nada. $6lo teneis desparpajo para dar
m._ Y digo desparpajo, por no decir otra cosa que sonarfa

(MUY BURLONA) Bien, an.iﬁ abenico: ;puede saberse a santo de

qué be permites hoy la libertad de predicamme tales cosas?

Es que estoy cansado de tus frivolidades y de tus simplezas,
Cansado de verte andar a zancades por la vida, despreciando
1o mejor que la vida tiene. De verte ju con los sentinien-
tos; con los tuyos y mex los de los « De verte fumar =emmm
todo, de hes perdids bewcmpc?.:tmef e T
Fy ver que P 0 por 4] respeto -a
misma te deblas. 2 .

lie dejas de piedra, amigo sbanico, No sabfa que tuviera en mi
armario a un moraligzader tan tremendo.

No soy un moraligador ni pienses has de achicarme porque
te burles de mf. Me acuerdo de o&nq;eera ta abuela Marbﬁ,rgi
Emiomoes prinera dueiia, y veo cfmo eres tf, y siento que estoy
al borde de la locura.

iVaya por Diosl jqQuieres decirme que tenfa mi pobre abuelit
Marta que no tenga yo? s . -

(VIVAMENTE) Verguenza, s{ sefior, Y delicadeza de espiritu. Y fi-
nura de sentimiento.




LOLO:
ABANICOs
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ABANIGCO:
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Supongo que th le llamarfds delicadeza de espiritu a la tonte-
ria de oler vinagre para ponerse pélida y finurgs de sabimiento
a la majaderfa de llorar mirando un claro de luna ;no?

iqQue descastada eres, Lol6! iY mmm de que forma tan horrible te
expresas! Tu sbuela liarta era una mujer exquisita, romdntica, Y
crela en todo lo bueno y lo bello de la vidas por ejemplo, en el
anor. :

18l smor! Ya decfa yo que tardeba mucho en comperecer esk dicho-
Sa palabrejae. . .

EL amor no es una palsbreja, Lold, Ni siquiera una palsbra. Bs,
aungue td no quieras ceerlo, la esencia misma de la vida,

¢0mo puedo yo creer una cosa tan absurda? El amor es producto
de imaginaciones enfermizas. S6lo se cree en el smor, en ese
amor roméntico al que tf te refieres, cuando no se mx anda muy
sobrado de vitaminas. '

iAy, Seficr, que cosas dice esta mujer! Desde luego, no hay mis
que ver clmo me tratas, para darse cuenta de que todo en t{ es
purc materialismo. De que %odo en tf gon... X® vitaninasg!

¢Y clmo te trato yo, vamos a ver? No pretemderfs, supongo,que
ne arrodille ante 'I:i.

Tu sbuela recataba tras de mi suave tela su rostro cusndo le
decfan algin piropo y teniammimmﬁrﬂihaliado, paxa
los mx fracioaos ugnejos de la mfs gentil y limpia coqueteria.
Bn cambio tfl, me agarras bruscamente cuando tienes calor y me
sueltas luego sobre la petem primera silla que te sale al paso,
igual que harfas con esos vergonzentes sbanicos de cartén que
te dan en el colmado,

Perdona: tu nisifn B0 es otra gque aliviar el calor. Lo siento,.
Bien supo tu abuela encomendamme otras migiones!

1Y dale con mi abuelal ;Qué me importen a mf las tonterfas que
hiciera aquella buena ra?

Tu madre, si no me venerd ya como tu abu négﬁeté,alma-

nos, lie puso en la xxikhmool vitrins del saldn y estuve lu-
clendo muchos afios, T prefieres tener en la vit#na esas esté-
tuas deformes, ultramodernss, que nadie sabe si representan un
perro, una banista 0 un vagln de ferrocarril.

Te advierto, abanico, que me estoy cansando ya de tus sermones,
Ademfs, se me estd haciendo tarde, Me de verbena con Chélin,
Tot6 y Peporro., Voy a tener mucho calor bailendo el bugui y te
necesito, Hsto es todo.

Bsté bien. e el
s e

(LEYENDO) "Marta: tf eres el smox*, (BURLONA) Iluy interesante!
iUNa perfecta idiotez, muy digna de epoca feliz de los corsds
de ballenas y el cunlio de pajarital

o te gustarfa conocer la historia de estas pocas pelabras?

isl, tal vez! Pero no ghora. iYa te he dicho que es muy tardel
iinda, vemos!...i{Vamos de una vez!...

MUsIga:
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Bl bugni es estfipido. Cholin, Peporro y Totb, son mfs estlpi-
dogs que el bugui, todavia. L.0l6 estf hueca como las caslabazas
¥y no cree en el amor, Mucho me temo que tanbta majaderia reuni-
da acabarf conmigo...

(SUBE MOUSICA - FUNDRE)

1016, que tiene veintidls afios y es bonita como una smrora, no
cree en el smor. [Es algo sencillamente desespersntel XHXEXBX
Tenge la impresifn de que... iCuidadoi Lold se acerca., Seguro
que viene a huscarme. (Bstl la madrugada tan calurosal...

(SUBE MUSICA - VUEIVE A FUNDIR)

(Te sientes mejor shora, Lolé?

81, si, desde luego, Se pueden mmuiceximmckw soportsr tus im-
pertinencias, en gracia a lo muy Util que eres en ocasiomes.
iQue sirecillo ten agradable scbes dar, viejo regaiifnl

Escucha, Lol8: ;no te acuerdas ya de las palabras que tengo es~
critas en el dorso?

squé palsbras? tAh, sf! (BURLANDOSE) "Marba: t8 eres el amar®,
iQue cosa tan cursilonal

Bl que las escribil, nada tenfa de cursilfn, Se llamsba Roberto
¥y érs un real mozo donde los hubiera.

llentira. lli sbuela no se llamaba Roberto; mimmxBkX se llamsba
%meno. Y era el caballerc mfs vulgar y sburrido de la creas-
ciln, _

Pero es que... estas palabras, no las escribil tu sbuela Filo-
neno, nilae

;Ahy no? jiiiren Vdes. que calkdes tenfa sus sventurillass mi abue-
fita liartal

Ta abuelite Marta era un so0l de mujer, Lolb. Roberto fué su amor
imposible.

iVaya, vaya! i1Bsto se pone interesantel! ille ssbe a novela de
Alejandro Dumas! ;cué =uk clase de tipo era Roberto, amigo aba~
nico? ;Io sabes tﬂ? '

iio he de saberlo, mujer? Yo fuf el primero y ultimo regalo que
Roberto le hizo a tu sbuela., Y fuf EEEkRg obligado de muchos
dialogos que hubieran sido Cap@C@Ses.s--ss+ hasta de emocionar-

- t%e a tf, que ya es decir,

Pero, bueno: ;quién era Roberto? {Que yo me entere, carambal
¢Te interesa?

gué no? Igual que me interesa, de vez en cuando, fisger en
endas de antiguedades.

Pues bien: Roberto era el mfs perfecto sinverguenza de la crea~-
c¢ibn. Era un perdido, en toda la extensifn de la palabra: muje-
riego, borracho, jugador... y todas las cosas malas gque pueda
ser un hombre.

or
st

i Carambal lnem_;ﬂa alhaja se encontrd mi agbuelital

iAh, pero Roberto era guapo, buen mozo, simpiticol... Era pinti-
parado pars quitarle la cabeza a cualquier sefiorita gque supiera

donde tenfa el corazfm. Y digo esto, porgue las nifias a2 la moda,
como tf, no mxesccx lo sabeis.
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Bueno, deja ya de meterte conmigo y acaba. ;oué pasb con Roberto
v la sbuelita liarta?

iAh, pfcaral iComo te relucen los ojos! Por lo visto, la curiosida
siempre estf de moda! Pues bien: Roberto, con toda su desverguen—
za, su frescura, su descaro y otras hierbas, se enamord de tu sbue
la camo un bachiller,

iBsto no puede ser! ILos tipos como Roberto, jamfs se ensmoran,

Wada hay impdgible para el smiguito Bros, Lol8, aunque tfi no quie-
ras creerlo.

;Cmo voy a creerlo, hombre? Los tipos como Roberto tienen més
céscara que una sendia y van... pues van al greno, jgue carambal

Pues ese se quedd en la flor, hijita., ™1 gbuela le impreziond de
tal fomea que... Pero serd mejor gque escuches su fdltimo diflogo
y te convencerfis. Recuerde que un snochecer de meyo, ...

(RIENDO) Seguro que cantabs un ruisefior y comenzaba a salir la
luna ;no? iPerfecto! ila escena no podia ser més cursil

1¢éllate, descastadal Y escucha. Hscucha y aprends, descrefdal
( MUSICAs - FUNDR)

Ya ves que todo es inftil, Roberto. Papd jmés podrf transigir
cmtigo.

Y yo lo comprendo, Marba, cuerida mfa., Wingln padre que amara a s
hija transigirfa conmigo. De scbra sé que s0y un ser despreciable,

{rox famieno digas eso! Para mf has sido el mejor de los hombre

el més noble de 1los caballeros, el mis delicado SExiRE y respetuos
de los galanes.

Clerto. NS .,..:u-'.w;-;,-s:u.. (AN A tu lado me arrvepiento de lo
que he sido y me siento con valor para volver a empezar. Cuando
tu mane scavicia las mfas, s como mi we rozaran las alas de un
éngel.

iSi mi padre pudiera coprenderi...

No lo comprenderf. i 81 ni nadie podria ya creer en mf, despuds
del escélndalo que ha sido mi vida, lMarta.

Yo creo en 1, Robertb. Oreo, a pesar de tode,

™ puedes creer, porgue has despertado en mf un hombre gue yo mis-
md desconocia.

Bs porqué e quiero,

Otras nujeres mhan guerido y he correspondido a su amor con en-
gailos, con burlas, con traiciones. Y con ofenses, que nadie podrd
nunca peparar, lie gEm quieres, Marta, y debieras odiarme. Prefe-
rirfa darte horror que inspirarte cariio, Serfa mejor pera los dos
sf, tienes razfn. Nada hay ten doloroso como un amor sin mefisna,
£l nuestro no lo t_ahdr&. No puéde tenerlo. le voy, ilarta.

S8{, Roberto. Ap&:fh&e de mfx mi camino sntes que te sleje de mi la
violencia de mi padre, Yo siempre te emaré. :

fo te maxtmm. Lejos de t1, guardard tu memorda como un re
cario, ¥ por amor a tu memoria volverd a ser un hombre honrado y
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a pisar el camino del bien, que tan espinoso, tan arduo ha de ser
ghora para mf. Te lo prometo, liarta, queridal 5

a

MARTA: S8 que cumplirfs tu promesa. |T zemm mientras = cumples, como
veneraré yo tu recuerdo, Robertol

ROBERTO: Yo no crefa en el amor y el smor me redime. jJusticia divinal

MARTA: Tendrés tu recompensa, Roberto. Tendris la paz que el Sefior prome~
$i0 en la tierra a los hombres de buens voluntadl

HMUSI.CAs - FUNDE)

Y esto fué todo, 1Lold, Roberto y tu abuela llarta, jemés volvie-
TON 8 Verse. A

'j’;. jHombre, que lf8stimal (Con lo binito que era esol Parecia una
" pelfeula, Y dime: ;sabes, al menos, si Roberto cumplié su pro-
| mesa?

ILa cumplif, Io 28 yo y lo supo Gambidn tu abuelita llarta, Hstas
cosas, afortullaflemente, se saben siempre. 0 casi siempre,

Lo cuel no impidil a mi sbuela casarse con mi abuelo Filomeno,
ilo serfa tan romfntica como ti has venido a suponer!

) COESEOAXRIEX Pero th no sabes, nifia, lo diffcil
que es pasarse la vida andO... un recuerde, por muy grato que
el recuerdo sea. Tu abuelo Filomeno era una buena persona, muy
considerado en sociedad y tenfa una cuenta corriente nada des-
precisble en el Banco de Hspefia, T0do ello, sumado a los sebios
cansejos de tu bissbuelo, decidid a tu sbuela Marta c irse con
Filomeno a la Vicarfa. Y acert6. Mué muy feliz con &1,

Este final es un poguito vulgar, pero mmxRimtyy muy humsno, st :
sefior, De todas fomas, la aventura de Roberto es una divinidad.

cDe veras te ha gustado? &
iY tan de veras! Nunca sospeché que, en reali ocurrieran es-
tas cosas. XXX S86lo en las novelag y en las peliculas.

iPues ocurren, hijita! Vaya si ocurrenlfle lo digo yo, que segul
la aventura desde el principio al fin,

estupendo g 5
| Bs moenccodesm, anigo abanicol Tan mrmmckdiems estupendo, que
no puede ser verdad. , N0 FEConEoIECIGNT colocade un cuento chi-
no? T :

JPor qué habia de mantirbe yo, mujer?

sf, clare: .;,pbx- qué habfas de mentirme? Yo mm jamfs crefla en el
SMOT Feoeo

Roberto tampoco ci-aia ;e acuerdas?

8L, sf, me acuerdo. lie parece gue, de resultas de tu historis,
cax;;bia;.é de perecer, smigo abanico, :

Comienzad a sentirte capaz de creer en el amor, Iolé?

Completamente capaz. XParece mentira, jeh?

(Por qué ha de parecer mentira, mujer? Eres joven, eres bonitas
iJerees que exigbe algo mejor en que puedas creer?

' Creo que no... Mafiana, amigo gbanico, le diré a Jusn Ignacio que
me lleve a bhalilar... ;Sahes quién es Juan Ignacio?
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( ik
:No he de saberlo? HEs aguel morenito, que t0 ne puedes ver ni
en pintura, porgue no le gusta ballar el bugul, sino el vals,
y pOI‘q_uﬂ soen :

iBse,esel Creo que, desde shora, soportaré su presencia mucho
mejor, .. immfwrrmxmst Juan Ignacio es guapito, buen mozo, for-
mal... Buenas noches, amigo abesnico... -

Buenas noches, IolS.
(MUSICAS -~ FUNDE)

1016 se ha dormido y al metinommrpoundooot solbarme ella, he ve-
nigo a caer en el santo suelo. Sin embargd, cred que nuncs me
sentd mis clmodo, ni més satisfecho, ni mis a mmx gusto. (Hay
que ver la batalia que acabo de genar!

(SUBB MUSICA - VUEILVE A FUNDIR)

Bea muileca que no crefa en mmix el amor, ha variado de opinién,
gracies a la gentil historieta que se me ocurril coutarle. Y ya
cree en el amor, Hsta noche, L dejarf de ser Lolé para con-

vertirse en Marfas de los Dolores. IEHEEiEERNEER

(SUBE MUSICA - VUELVE A FUNDIR)

Batre nosotros, Oyente amigo: la historia que le he contado a
1018 no es verdad. Roberto jamfs exigtil, que yo sepa, y la
sbuelita Marta no tuvo en Jla vida otro smor que el de su bigo-
tudo y honrado IMilomeno, Perdona esta pequefia mentira, en gra=-
cia buen resulbtade que dil, Perdona también, querida abue-
la Marta, ;Verdad que td, en mi lugsr, hubieras hecho otro tan-
to? Se trababe de logrer que LolS creyera en ol amor y ya cree.
ientras las mujeres cresn en el amor,po estd todo perdido, Aho-
ra, abuelite Marta, 1o mismo t que yo podemos descansar tran-
qu Se

(MUSICA: “DON JUAN™ - FUNDE)

Agsban Vdes. de ascuc_hg la imfgen n° 61 de muestro Slbum "Imé-
genes sonoras". 41 guiln es original de Florencla Grau y ha sido
interpretado pox

B prgg;'ama "Infigenes sonoras" se transuite todos los martes a
ests misua hore, ; :

(SUBBE MUSICA -~ ¥IN DBL PROGRAMA)




Espafla perdié en atletismo, en Lishoa, contra Portugal,
por el leve margen de ocho puntos, Sin embargo, han concurrido en este
match algunas circunstancias que merecen ser consideradas antes de ca—
lificar la actuacion de nuestra seleceion gtlética, Iu prizer lugar,
merece ser tenide en cuenta el hecho de que los atletas espaficles, por
una imperdonable imprevision federativa que impidié kemar tener con
tiempo los billetes del avion, tuviesen que efectuar un penose viaje en
tren, de 36 horas de duraciom, que acabé con las energfas fisicas y las
reservas morales de nuestros atletas, Ademds, han de tenerse en conside—
racion las sensibles bajas que se registraron en el congbmmerada espa-
ficl, algunas de tanto relieve como las de Serrano, Rojo, Errauzquin,
Antoldin Garciaee..

Pese a todo, el papel efectuado por los espafioles ha de ==
ser definido como francemente satistactorio. Nuestros atletas lograron
més primeros puestos que los portuguesess once contra ocho. He aguf
los ganadores espafioles: Castro, em 800 y 1500 metros; Coll, en 5000 y
10,000 metros; Junqueras en 110 y 400 metris vallas; Martinez, en altu—
re ; Cano, en pértiga; Torres, en discoj Lorenzo Mertinez, en martillog
¥y Apellaniza, en favalina. Los portugueses, en cambio, nos vencieron en
4-x100 y 4x400 (en esta ultima prueba batieron sunrecord nacional) s 100,
200 y 400 metros; peso, longitud y triple salte, del que tambien batie-—
ron el record, dejandelo en 14,76.

La impresion de que nuestros hombres de defenderfan me jor
en fondeo y en lanzamientos, y que los portupueses nos superarfan clara-
mente en velocidad tuve, pues, una plena ratificacion. Ello, no obstante
no significa que aceptemes el desenlace del mateh como absolutamente nor
mal, El balance global del encuentro pude sernos mds propicio de haber
zankxaizxear podideo actuar nuestro equipo en mexmaiidzd normales condi-
ciones; esto es, con el completo de titulares en sus filas y sin la
fatiga de un viaje agotador al que nuestros atletas hubieron de someter—
se por cuppa de la alsgre despreocupacion de unos f¥mxmx federativos gue
no acertaron a pensar que los billetes para,viajar en avion hay que ad-
quirirlos con unosndias de antelacion,..
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dejé a toda la aficidn ciclista.
Han sido precisamente los cuatro Sty m Sirig s er, lavaux,

Acou y Depauw los que solicitaron el desquite y esperan ests ocasién paranadju-
dicarse el triunfo que segin ellos no debe escaparseles.

Por el lado francés serén Le Niserhy y el velooista Bareth los que dardén
cumplida réplica. Bete equipo d¢ completard com lo coalicién Espin-Olmos ya que
habiendo tenido que partir hacia Paris la perejs Souvard-Crauss, he sido total-
mente imposible el conseguir que se -desplazara una jareje francess de categoria.
Creemos de jodas formas que von ests ocoelividn franco-espafiola ha de sumentar la
incertidumbre en seiialar al vencedor del Tormeo.

El pabelldn espafiol serd defendido por la pmreja "reins” espafiola Poblet-
Bover y los corredores Pedro Sant y P. Arajol, conjunteo que tisne wmuchas pro-
baillidades de ratifiver el triunfo consekuido en lz pesads competicidn.

Ia prueba de persecucién serd unc de los mayores atractivos ya que se
verdn enfrentados Lcou por Bélgiea, Hspin del equipo franco-espaliocl y Miguel Bo-
ver por Espafla y nos no® equivocariamos en afirmar que la victoria de esta prue-
ba se decidiré seguramente por pocos metros.

Ademds de la prueba de persecucién se eolobm@whoihd, elimina-
cién, individusl y fimalizard con una smericana de 90 mirutos con la participa-
cién de todos los corredores Dekuysscher-lavaux, Acou-Depauw, Le Niserhy-Bareth,
Espin-Olmos, Poblet-Bover y@jr ﬂlnt-% Arajol.
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FANTASIAS RAUIOFONICAS, UNA PRODUCCION CID PARA RADIO ,
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aprovechen ustedes si gustan,l& opOrtunidad del ritmo
propicio para esta grata hora del aperitivo.,..o de

la cena,...

TODOS LOS DISCOS EN

SIN INTERRUPCION,

A LOS 10 SEG, DE SONAR CADA DISCO,
LA LOCUTORA DIRA SOBRE L4 MUSICA
EL TITULO UNICAMENTE,
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Estuv eron.usteaes unos minutos con la Orquesta,.
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SIMMONIa: »BESTRELLAS EN MIS OJOS»

Locutor: I[Hollywood-rcelona!
L H ¢ CE

Locutom: !Hollywood-sarcelonal ¢ CENSURA
b R E L_O/

MU ST Caa

Locutora: Hollywood-areelons, Corfeo de noticias, &necdotas y curiosida-

[

des relacivradasicon la vida cinemgbogrdfica intermacional,
. wocutor: TUn programna c;frecido & vVds. por
wocubora: Galletas Lostees

WUSICa

i\ Locutora: Un regalo verdaderamente prdetico que sus familiares agradece-

rdn,,.?Um lata de G&lletas.
wn

- wocutor: FerOee..
wocutora: De la marca Jloste.

Locutor: Lio porque la marca Loste anuncie por la H@dio y sea un nombre
conocido;

Locutora: sino porque ioste es garantis; Loste, es selectividad; ioste,
es la myca de las mejores galletass

/ Nuocutor:s Y... y& que Se avecim uma de lus giestes mis sefialadas del

f5i a0, Yecordamos & todas las iBrfas, que en el dia de su fiesta
L v onomstica obsequien & sus amigos y &mistades con las mejores
v galletas.

Zocutora: Bl complemento indispenseble cu&ndo sirvan helado, vino, leche
0 chocolate frio.

wocutor: Galletas Loste.
Locutora: Loste.
Locuror: Lostes

wUSICA

Locutora: Sefiores... Galletas Loste presetntan, Ii V04l ia voz que tiene
& su cargo los secreftos & voces del programa »Hollywood 5ar=-

celona”. :
axhbe el microfono, "i& VOZI s

05 CORAZONES COMPLS TRES CUsTRO

iHello everybody!
Bueras noches & 1t0d0Scee
Les habla...!la vozl




ies hablaré esta noche de lus grendes forbunas de HOLLywoods

Muchos se imigian que las estrellas del cine, tan populares por
Su nombre y por las numerosas peliculas que interpretan, son
gente aocaudaladse,,

&ada de es0..! 4 ms de un celebre artista le persiguen los

acrreedores & la salida de los Estudios. Stbre todo el modisto
y el barman; porque los vestidos y la bebida son las debilida-
des mag acentuadas en un cincuent& por ciento de lag estrellas.

En realidad garAn sueldos fabulosos... pero lé mitad del sueldo
Sse lo queda el Gobierno: son los impuestos... impuestos conside-
rables gue aumentan & medida que &umenta el sueldo. 4demds, los
artistas de Hollywood son gente 3R & quienes les gusta mueho
Preslunir.;o

ol Ueda temporada camvian de modelo de automovil; asimismo cambian
e %\ 000 f¥ecuencia de casa... DBn fiestas extraordimrias, cuyo gas-

AN
o\

2\bo luego mo pueden pager..., Tienen un meravilloso guardarropy,

tljoyus valiosas,.,. Tumbien les gusta muchisimo viajsr y PESa Y

/ }fa:gas temporadas en la Vosta izul o en Hawai,

v/ idrlene Dietrich, por su fama,., y por 128 numerosas peliculas

“~ que ha hecho, parece ser une srtiste rica,.. liiuy 21 conftrariol
liarlens es de las esfrellas que vive al dfa y ha passdo tempo-
radas apuradisimas, Tempoco Joan Crawford es de 1&s artistas

s ricas, aunque he gunado muchisimo dinero...

En cambio es multimillomsmrie larion iAvies,.. ?i# recuerdan Vds?
ifrion Davies hizo furor en el cine mudo y logrd sebalados éxi-
tos al principio del eine sonoro.

ltanbien es muy rica Irene Dunne, Y Cleudette Colbert. imbas son
dos fortwmes considerables.

< millomaria mes joven es Shirley Temple, gracias sl dinero que
gand cuando era nifla y que sus Ra;gd.zes fueron depositando, & su
nonbr¥e, en un Sa&nco de Los angeles,

Utra de las artistas mes ricas de Hollywood es Norma Shearer;
10 por el dinero que gand como actriz, sino por la considerable
herencia que le dejé su marido, el productor Irving Thalberg.

Los artistas de Hollywood estan obligados a gastar mueho )&ara
no defrasudar = sus compafieros y & la sociedad de Hollywood.
Focos de ellos piensan en el futuro y en la vejez.

THecuerdan & lBe lurray? ¥KENW Fue un: estrells predilecta del
cine silente y obtuvo un gran triunfo con John Gilbert en »lia
viuda alegre”... 7Saben qué hace &horz ike Murray pars poder
comer? ... wctua en un cabaret de iusva York, & sus afios, baila
el vals de »if viuda alegrer, &S 10 Unkio que puede hacelr.,.
Y el publico l& aplaudem en recuerdo del éxito que obtuvo en

' otra épocas

MUSICA »LOULS LEVY»
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Locutora:
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lusica cinemetogrdfica.,

lanny ye es el gran cbmico de nuestros dfas... Zin liorteand#ies
le lluman el mas directo sucesor de Harol iloyd y kddie Cantor,

Lus peliculas son las que dan & gansr mAs dinero, y cuatro ghio-
nistas, especializados en temes humoristi cos, Se dedican & pen-

sar chistes, ocurrencias y situsciones comicas para las pelicu-

lag de Yamny que, hasta la fecha, no ha interpretado ni une o010
film en blanco y negro.

I ahora Imnny kiye, en m fragmento de una de sus peliculas,

(DLSCO UE »3eiiny KAYEr - de 1a mitad & final)

Lisguchan ustedes un programa patrocinado por 1s firm comercial
Galletas loste. Hecuerde nuestro lema..., Iii oste, mni moste,
Slempre Galletas ILoste.

J/ -MIISI GA‘Q : .EOUI S .LJEVY 3 B o S

* FERUL;

———— T

(s

& Locutora:

Locutor:

Locutora:

llugics cimematogrdfice’ de otro fiempo. e

Hecoydemos, & trayés-de una cancidn, 14 obra maestre de Rénd
Clagr: »Sous les toits de Perisn, #

i e

(B4JO LOS THCHOS DE P4RIS - de mitad & firal)

e

Delicios8s... incompazeblesss. nutritives... 1Galletas Iostel

NS

Seflar eS.., Les invitamos & participar en nuestro conspltorio
cinematogrdfico., Gustostmente, Li VOX contestard por Hadio to-
das las preguntas que se le formulen, relaciomdas con el cine

internaciomal, sus artistas y sus directores. ifs cartas deben
mndarlas a Hadio Brcelona, Caspe 12, 1¢

Haciendo constar en el sobre, »i2 voz de walletas Loste.

MUSIC&: PIC NIC DE LOS 0S0S

PERMIN:

Consultorio cinematogrédfico.

USICA

Locutora:

FERMIN :

Locutorg:
FERMIN 3
. Locubtorae:

Contestamos & una gran entusiasta del cine britdnicor

i3 primera dame del cine britanico no es Vivien Leigh, como Vd.
dice, sino imrgaret Lockwood. 5i desea escribirle este es I1a
direccion, tome nota, Je arthur Renk Organisation iimited.

Je #rthur Rank, organisttion Limited. Imperisal Hopme. Imperial
House., &#ir Street, air street, London, We 1 -

Contestamos & Juan Luis, de Tarragona,
Su admirada Gene Tierney estd cassda con el Conde Oleg Cassini,;

Un cineasta, de Barceloma, pregunte datos sobre »Un tranvia 1la-
mdo deseo”,




- P R -
s i & ‘}‘n E3 E} \ {Q‘;

FERIIN: ia version cinematogrsfica de este celebre Pieza teatral, sedd
reslizads por la Werner Bros First sBtionmal, Todavia no tengo
noticia del nombre del director. Se rumores que la direccion
serd confiada & Mike Curtiz, pero no es seguro, Como estrella
Vivien Leigh, protegoniste &simismo de 1s pieza teatral,

locutora: 4delima Perich, de terona, pregunta sobre Juana de irco,

FERMI N; i8 Juana de «rco & que usted se refiere, 1a filmé 1a casa
ufa y la interpretaba dymomrhsdikwwinews -ngels Salloker.
Lra we buena pelicula aungue muy lentsa,

Locutora: RX. J,, de Barceloms, pregunta cual fud el primer dxito de
Frank Capra.

FERMIN : 4ntes de su triunfo universal conseguido con el film »Sucedid
uns noche”, premiado por la academia de Hollywood, C&pra hizo
dos estupendds peliculas: »Ia locura del dolgr» Yy »Dana por
un dfe». Ultimamente no ha tenido dems siada suerte con sus
producciones. 3

Locutora: Contestamos a »Putura estrellan»,

FERMIN 3 Greta Garbo continua soltera.

uocutorm: Contestamos & un admirador de »ia Voz»,

FERIIN ¢ bracias, gracias... muchgs gracias... pero solo contestaréd
uns pregunta de las seis que me formula en su carta, El titu-
lo origingl de 7IiIA picara puritanar ers »The awful trhuth», que
podriamos traducir por »ia amarge verdadr, Los dos titulos son
acertados coy respecto 21 argumento del film,

MISICa : PIC LIC

Locutoz: Concurso »Galletas Lostgr. Solucion de Ilas preguntags corres-
pondientes & la semans anterior.

FERUIN ; «va Gardner estuvo casada con iilchey Hooney,
A musica de »Vuelan mis ganciones”, ere de Franz Schubert.
Dolores del Rio vive en iiéjicos

Locutora: Lntre los que a&certaron, sorteamos seguldamente las tres latas
de GaLLETLS LOSTE. Este sorteo pueden Presenci&rlo cuantos lo
deseen para comrpboar la imparcialidad y legalidad del mismo,

Locutor: 4l azar se eligen tres cartas de 1as que den 1& solucion eXaC-
ta. :
( SORTEO )

Locutore: Los agrgciados recibiran & domicilio uns megnifica lata de
Galletas Loste.

Locutor: En este concurso pueden participar, si lo desedn, los radio-
yentes que residen fuera de Barcelona o fuera de nuwe stra pr O~
vineia y todos &quellos que se hallen veransando lejos de la
capital, Se2 cusl sed su lugr de residencia, les serd remktido
el obsequio si resuletan afortunados en el sorteo, rars ello,
no olviden hacer constar en la cartz, con toda claridad, las

seflas examctas,;




aocutora s

40 cutor 3

Locutora:

wocutor:

FERML g

Locutom:

w
Zl premio & sortear, eutre las contestaciones exactas,

-5
Congcurso correspondiente &l programs de esta noche.

~28 soluciones deben mandarlas por escrito & kadio Aarcelons,
Vaspe 1z, 1?, haciendo constar en el sobre ié VOZ DR Ga LLETL S
LOSTE,.

Recordamos & ‘ds. que las cartas dirigidas al Consultorio,
que lleven adjuntea la etiqueta de un paquete de 100 o 200 gra
mos de W lletas Loste, seran validas tambien para el sorteo.

«tencion & las preguntas,

*Ouantas peliculas interpretd Zyrome Power, con su ex espoga
anmbella? ?Cuantas peliculas interpretd Tyrone Power, con
Su eX esposa snngbella?

?vomo se titula 12 pelicula que Hobert Laylor este filmando
actualmente en Italie? ?Como se titula la peliculs que xobert
faylor esta filmando actualmente en Italias

7Cual es el verdadero nombre de Greta Ga&rbo?
?0ual es el verdaderonombre de Greta Gerbo? 3 .
Kmbfie en
; e
tres mEgnifious latas de Galletas Zoste.

WUSTCa: LSTRELL S 0J0S5

FERIMI NS

MUSICA

Locutora:
Locutor:
4ocutora:
;oeutor:

Locutora:

Locutox:
Locutora;
Locubor:

MUSIGa

Sefiores oyentes... !hasta el proximo ma rfes, en que & la hora
del postre les hablard la voz de Galletas iostel

> 2= N\
4o reparen en su costes ,(§@“R RO
: % ‘,{, 7 .-\S} r"'b-.-’;'\\'-‘:i Q;,. ;
Exi janlus de la mares Lostes (?
| R}

08 nifiog, dicen & Sus &migoSes.
4h! chicos.,.y0 como galletas Lostes

Exquigitas... nutritivas,,, deliciosss... Un postre digno de
Vds., de su familia y de sus invitados,..

Galletas ioste.
Lostes

uoste.
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SUCIEDAD ESPANOLA DL RADIODIFUSION
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ENT 30 RA ¢ "Radio Barcelona" conjuntamente con Radio Esp ﬁ?,uc Bapceélons

Bilbeo, Gandfa, Gerona, Ifirida,MADRID, lisarresh,” Mureia, Neva
rra, Reus, Sabadell, Sevilla, Tarragona, Tarrasdy Valencia, Ve
lladolid, Villanueve y Gelinfi, y Zaragoza. £

PROGRAMA "Agtuscibn del tenor Jun Oncina® patrﬁgjp;dy por CRUZ VERDE
1 1 dgosto 1 9 5 € 8.

HORA 22'30

GUION Yedre Lorres Morell

RIS S R S S R I R R R AT R I L S B B S R e S T e B R AT ST TSN S s s e o

I RE S ¢ O N G 8 FPUERTLTES

Loce - Redio Barcelona desde sus Egtudios y atraves de sus micnffonos va
realizer el Frograma Semanal numero ventiunc de la Serie Radiofifni
ca CHUZ VERDVE,

Al conectar con la: diez y ocho emeisoras nacionsles = gue con la
nuestyra — retransmiten este programa, saludamos muy cordialmente

A nuestiras hermenas de la Sdads Esp., de Rads § Radic Madrid, Ra
dio Valencia, Radio Sevilla, Radio Bilbao, Radio Reus, Radio Va
lledelid y Radio Murcis.

A nuestra: compaficres del aire : Cadena de Radio Bspafia de Bare
lona ¢ Radio Espafia de Geronsy Radio Terragons, Ladio Lfrida, y
Radio Manrresay y Mmisoras ¢ Radio Zaregosze, Radic Requetf de
Navearra, Radio Gangﬁa, Radio Sabadell, Radio Tarraca, y Radio
Villanueva y Gelitife

G FUERTE

Loce -~ ! Un FProgrema Nacional CRUEZ VERDE ¢n las ondas i

Emisifn dediceada especialuenie a las Sras., y Stas. y en senersl a
tcdos log radioyentes de Espafia, con motive de la"Campafia para la-
var bien la ropa fima", emprendida para presendayr su nuevo product
"Flor Ge Lspuma',

BL LT INTIYE CRU Z s i o

Loce = Ante nuestros micrbfono: tenemos al tenor Juan Oncina que va &
deleitarles con unu seleccifn de fraguentos de opers.Escuchen se-
suidavente a nuestro tenor en"Rl Suefiv de ¥anbn".

EL SUELNOC DE MANBN

S

Loc. - Spglilaanibfite escuchen a Juen Oncimm en la romanza “Una furtive La-
erima® de el "Elixir de ZAmore”

U N A PURTIVA LACRRIMNA

Locs -~ A contintacifn escuchenlo en la romanza del primer acto de"Los Pu-




ritanost
ROMANZA PRIMEE ACTO DE "LOS PURITARQSH

Loes ~ Acavan de escucher ol tenor duan Oncima que scada de interpretar
Vdse. la romenze de "Los Puritanos®,

! Aquf Bagcelona ! les estumos ofreciendo una seleccibn de fracumento
dé opera dentro de la Emisifin CRUZ VERDE,

G O N ¢

Loc, ~ ! Atencifn ! Advertimos & tode el ofiblico de Ezpefia que CRUZ VERDE
80lo fabriea produmtes suteniicamente buenos, Se distinguen facilmen
te porqué en todos sus envases y e¢tigquetas llevan siewpre la @ruz en
20loxr verde y el nombre entero CKUZ VERDE,

G O KN G

Loce = ...Y_;rcmlan atencifn ahory amublés Oraite ¥ Stasn. aue nos esian escu
chando &l interesante difoge enire don Znrigue Selinas y la Sta, Lio-
Cu t()ra. *® e

PIALOGO PUBLICITARID ( Rexto aparte )

Loc. = Lscuchen de aueve ol Tenor Jusn Oncina que cania
lanza del tercer acto de "Werther's

RO MARNIZA T ERGCER 8 C T 0 D E  "“YERTHER"
Loge = +4.Y 2hora Juan Uneina les ofrece “drsnadinas”

GRANADINAS

Loce - +..Y con Granadine: Juan Uncipna ¢a vor verninada su scetuseifn no =in

antes dedicar unse pslabras publico . de toda Espa

PALABRAES 5 G O = A LU ACION b 56 Jd U AR NCINKA
Iloc. -l .Y Ciiav.'i 11{1511,{ e‘ J-TU o 8 ?).Dy ™
Al alejarse de estos micnbionos CRUZ ViDL dirije un afeetuoso
8aludo & todos los oyentes de la & aie- y nueve enigoras nacionsles
que reiransmilen cinulteneasente su pPrograiat..

r.: I N Q L I’c I di G il-l. l.: dd "¥' ‘-L; 4 4.4

CENGG .
Y a0




DIALOGO SR, SALINAS « S5RETA. LOCUTORA
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Buenas noches a todos los radioyentes ria% nos atienden
apablomente cscuchando nuestras charlase ..o
Buenag noches, S5r, Salinas. T
Buenas nochos, sefiorita.

: Quéd temm nos guarda pars hoy Te

no gue me causa gran satisfaceidn, ¢ Recuerda la carta
lefda en ol prograna antevrior 7.

sf, la d¢ aguella sefiora de Valineia, Dofla Carmen Mufiosm,
gue d4ijo que Flor de lgpumm le habfa lavado bien sus
prendas finas pero que no le gustaba por no haberle pro-
duecido es uma abundante. T

A NS S,

PucSeee Mire la Tirma de esta carts.

ar - men Mu - T0Z,
Tea la carta enters, verd,

" Distinguido sefior 3 Ante todo muchisimas gracias por
su ateneidn contestando por radlio mi carta que no mere =
ofa tanto honor porcus, desde luego, reconozeo que &l
eseribirle me precipité algo. Hice la prueba gue Vde

me pidié, leché Flor de Egpuma en ¢l agun y agité con

1a manoc. Al cabo de unos momentos aparecid una espume
estupenda, muy blance ¥ muy « Oani me cudrid el
brazo hasta ol codo. Desde LiEgo, la primera vez que
usé Mor de Egpuma (antes 4 -._-.;Mbirla en mi carta que
no me habfs dado bastente elume), me limité a echar

el producto en el agum a laiuue le/ hice dar con la mano
tres 0 cusiro vueltas, Comprendo que no se disolvié
bien =1 producto porque, 8LeIs, despuds de lagerlo como
Vi, dice agzitendo bien com 15 MANO, Mor de Lspuma me
ha sustado tanto por su espuld, gue comprendo porque le
han puesto eetse nombre. i XN, mughas gracias por todo
y le he de decir que hoy ne comprado ya el segundo pae
quete porgue el resto del srimare-lo he gastado ya duran
te la sexmans v todo lo gue he velo, tunto la lana como
1z seda, me ha guedado i: nal, izusl que Vd. dice. Imy
1limpio y eon su aspecto bondto de ropa muy fina, *

Muy asgradecida le saluda su affna. Carmen MuiioZ, "

4 Oué le parece T.

Pues gue no se cguiv-ed Vd. 8l martes pasado al deelr
que eonvencerfs a ests sefiora el mismo dfae

a-l/o




ks gue Dofia Carmen, lo ha dicho. Flor de Zgpumm

ge llams asf porque dd la flor de la espuma y en cah=
tidad, y toda spefiora ¢ ¢ no le hubliera obtenido es que
no disolvid suficientemente el producto, Y en vista
del cano de Nofia Carmen Vufioz'en gue, por un pequefio
detalle podfa desaprovechar las magnificas ventagaa
ene ofrege Flor de Lapuma, ruego un momento de atens
eidn a todas las seiioras que me escuchife

Vamos a ver, puds, selioras y cefioritas de toda Espafia.

Dendé hoy, cuelgunicr seliora o sefigrita que se encuels
$re con sl problema 8¢ lavado de ropa fingj gque de=
see almun: aclarscidn sobre el uso de Flor de lLspumag
gue desvuds de usar productos corrientes, se le gaya
emoogido o csiropeado alguna prendaj o biaﬂ gne nos
quiera contar cunl ha sido el mayor ¢xito obtenido con
Pior de lspuma, punedem eseribirme directamente a nf

va oue personalmente tendré wne satisfacceidn en resol-
ver cuentos problemas y consultas me dirijsn y, ademds,
incluiré denire de cada sobre unas mucstras de Flor de
fspuma para cue tpda sefiora tenga ocasidn de comprobar
cuanto les he dicho hasta ahora y tue cuando compre
el primer paguete lo haga bien convencida de que le
interesa muchoe

Me parece iuna bucna idea y que tendra muchas consule
tan,

Eeo es lo que quiero, ¥ que me esgeriban cartas mmy
larces con muchos detalles, Deseo lecrlas con toda
atencidn y, les repito, personalmente las contestarde
Voy a darles mis sefiag, Manden sus cartas a 3

inricue Yalinas

Cruz Verde, S.he

mm!‘idg galle . A » * = »

en Barcelons, calle « + s « »
Y para terminar quiero dar un consejo general. Toda
seiiora que tiene ropa fina que leébar, prendss bonitas
gue podern lueir, si min no ha probado Flor de Ispumm,
eastd perdiendo ei tiempOeees ¥ 1o Gue o peéor, s
prendas finus cetdn perdiendo gran parte de su encanto,
ain ninguna necoesidad,
8i vVa. sefora © sefiorita que me escucha, para lavar la
ropa Tina estd v-ando an producteos corrientes, el
préximo paguete gre nscesite pfdalo de Flor de Lspuml,
A lm vieta de sus excelentes resultados sentird no ha-
berlo hecho antes, Vd. se ha acostumbrado un poco a qu
la lane se l¢ encoje al lovarls, & que los colores,
aungue sdlidos, se s & gue el color nesro
gue le auede fe L Ahora que Vde pucde
lavar conlim amcnte, gin miedo a estos fracasos, no
desprecie la ocasidn, Deje sus prendas bien limpiers
gon aguella ¢lasticidad y primoreso aspecto de nucves
que les a4 Flor de Eepuma, No hay mas stractive en una
mujer gue el que desprende su ropa impecablemente 1imp
y cui adae
Bucnas noches & todas Vies, y & los eaballeros que nos
han digpengado su amable atencidn, :




ESPANOLA DE RADIODIFUSION
RADIO BARCELONA.

"Como liegué a ser lMosquetero del Rey.

SONIDO: MUSIGA

—

GASTON,~lle llamo Gastén de Fontvilliers y he nacido en el Bajo Poitau, en
un castillejo medio ruinoso que, 2 menos de un tiro de alcabuz,
alza sus muros cobrizos en el recogimiento de una campifiec fertili-
sima. Mis padres tambien han nacido en é1 y han vivido muchos lus—
tros del cultivo de sus tierras/fcolindantes.

SONIDO: ESTREPITO DE COLLERAS DE UN CABATIO DE TIRO.

S roam

MAGDA.- Tu, Bernardo, gyude a Bonos g 8 L €808 sacosualjé§anerQﬁ_'%¥
i 3 f

I

CENSURA (¥

BERNAR.=Voy. VOoy en seguida.
MAGDA.~ ¢Cuantos quedan en la era?
BERNNAR.~Otros tantos o mas atn.

MAGDA.,- Jacqueline, abre bien el portdén y avisa dedpuds al amo que debe
estar, con Gagon, en la sala de armas. :

JACQUE.-Gaston, hace més ‘de una hora que le he visto salir.

MAGDA.~ !EZste chico!...!Dios mio, este chico que alocado es!

SONIDO: MUSICA = = = "\_) 2 )

MAGDA.~ Criais equivocadamente a nuestro hijo, infiltrédndole esas ideas de
guerra y de lucha. lMadame Jeudinent y yo lo hemos comentado en di-
versas ocasiones. Gastén es demasiado delicado, demasiado fino de
modales, para sSer un soldadote. Le irian mejor los hdbitos de un
abate que no la ropilla de un militar.

10h mi pobre liagdalena! Tlegas a peder el juicio, cuando acosadsa
por ternuras maternales, quieres que nuestro hijo dedique sus acti-
vidades a la Iglesia. Tenciega la devocién, queride Magdalena, ¥y

g a tal afdn accediera, labrarfamos ambos, sin querer, la desgra-
cia de Gastén. Gastén ha nacido pare empresas bélicas y de riesgo.
No 1o dudes. Yo cada dia lo compruebo en la leccibnde esgrima.
'Qué paradas y que manera de atacar la suya! Es ya un verdadero
maesiro con el acero en la mano. !El sacerdote!....Vas descaminada,
querida...luy desdaminada... : :

MAGDA.~ Sin enbargo, la proporeién que se le presenta pare emtrar en el
S8minario de Postiers. !Qué léstima!...fQuien sabe si hubiers
llegado, a lp mejor, a ser Arzobispo o Cardenal!l...

SONIDO: MUSICA . S g

; *)-"h'.
GAST.- Yo iba a cumplir veinte  afios y rendfa poco provecho como ayudante '
de mi padre, en las faenas de administracibdn y gobierno de nuestra %
. heredad., Paris, sin conocerlo, me atrafa y me calentaba los cascos,
con sus intrigas, y fausto cortesano. Y una noche... al filo del
amanecer, cuando todo el mundo aun dormisa, me vesti una vieja ropi-




SONIDO:

A lom 57 -2
lla de mi padre, me colgué la espada al cinto v, sigilosamente,
me dirigl a la cuadra, cogf un caballo, lo eneillé, ¥ sall al can-
IJO "8 0

VUSICA DESCRIPTIVA i] %

SONTIDO :

CASCOTHO ACOMPASADO "DEL GALOPE D& UN. CABALIO.

GABT o=

SONIDO:

Pasando por Portiers, llegue al cabo:.de seis horas, cortando el
viento, a una posada situada en las proximidades de Amboise. Te-
nfa un hambre descomunal y mi eéscualida cabalgadura daba tambidn
muestras de quererse zampar un campo de. heno.

(GRITANDO) 'Ah de 1a Posada! ;No hay aqui alma viviente que me

atienda? !Votc a brios que voy a mole¥le lasgdéostillas al duefio

de esta maldita hosteria por el modo que tiene de cumplimentar

a los viejeros que a ella arriban/ Y como nadie saliera a reci=
birme, me apee del caballo y luego de atarle & una argolla que

habia colgando en la parte de fuera, entre. :

MURMULLO DE VOCES Y RISAS

G‘AST e
SONIDO:

(No tiene duefio esta posada?

AUMENTARAN LAS RISAS

POSA .~

. BONIDO:

sQué deseais caballero? %

B . i
1A fin aparecigteis gran bellaco! Pardiez,isabe¥s que teneis un
servicio tan bien montado’ que deja boguiablerto a cnalquiera y sin
mas ganas de volver & pisar los umbrales de este:infernal mesdn?
Andad, .andad, ¥ sin roncerias, ni arrumacos, portadme algo con
que saciar este apetito matutinal gue se me ha despertado, y dad-
le '@ pi caballo que estd ahl fuera, y en igual estadd de depilidad
que yo, una esplendida racién de pienso, que bien ganada sge lg tie-
ne, por su magnifica estampa y excelentes dotes de corredor.

Bn seguida, prestamente, sereis servido, sefior wviajero, y entretan-
to podeis, gi os place, acomodaros en una.de las mesas gue hay va-
clas. ' :

AUNENTARA EL BULLICIO DE IAS RISAS

‘GAST .=

Jonw TANTO.AEOST&Z&DO) Gran algazara y'regbcijo teneis hoy por aqui,
lias, por Belcebl, que gi se me sube la sangre & la cabeza woy a
trocar alguna de estas risas impertinentes en gritos lastimeros,

( BURLONAIENTE) 'A escape se le nota que es un paladin de la elegan-
cial ?Ja, ja, ja! (RISA) iHebeis reparado? !No cabe mayor lujo en
el vestir! !Que me aspen si en mi vida he visto mayor boato! (REI-
RA FUERTEMENTE)!Ni prendas de més-antigliedad!

(MUY AMOSCADO) Creo gque os preocupais demasiado de las prendas de
vestir. ;Sois,por ventura, algin sastrezuelo o zurcidor de coletos
deteriorados? Porque se ve o la legue que estais doctorado en estos
menesteres de plebeyo linaje. (REIRA A SU VEZ)

Deberfa corresponder a vuestra insolencia, dandoos un cintarazo,
pero prefiero que mis criados sean los que realicen el trabajo de
castigar muestra osadia !llentecato!...Gametin, Pontartier, hacedle
comprender que lo elevado de mi clase no me permite medir mi acero
con un personaje de tan risible y estrafalario indumento. !No per-
dais’ tiempo y propinarle tma soberana paliza! Andad, andad... !No




le dejels ni una costilla sana!

SOITIDO: SE CIRA DL‘}S_: _‘.MLJ.T .:13 TI]-LX uk, ..dx 'f&

GAST.-~ !Villanos més que villanos! !0s voy a mandar s todos al infierno!
(RIb&) sQuien os figurabais que era? Un ganapan como vosotrog?
Recoged esa caricia, entretanto !Jda, Ja, ja! (RISA)

SONIDO: BARUILI.O DE LUCHA

CRIA.~ (LANZANDO QUEJIDOS) Uy!...!Uy!...!Me habeis herido!

GAST.= 'Y contigo voy a hacer otro tanto. Aprende & sostener una espada con
mds gallardia y dignidad. !Ja, ja, ja! !Zopenco!

CRIA 292,!Uy!

LA TE.- Ahora os las vais a entender conmigo. !Fantoche! !Maldito provoca-
doxr! _

GAST.- FPor shl deb#amos Haber empezado.
SONIDO: MATALICO CHOCAR DE ACEROS COLD TIENﬁO.

LA FE.~ !Tireis bien pero solo sersd unos minutos!

GAS .- (BURLON) !Veremos! fé%

4

LA FBE.- Vuestra insolencia os va costar cara. o habiais podido caer en
' otras manos mejores que las mias pare atravesaros de parte a parte.

GAST.-= !Cuidado que os descubris!

SONLIDO: SE OIRAN CONMAYOR INTENSIDAD IOS ENCONADOS RUMORES DE LA LUCHA.

A FE.- (QUEJANDOSE) !Oh! !le habeis airavesado el brazo! !Huy que dolor!
Os habeis salido con la vuesira. Tirais mejor de lo que me pensaba.

GAST.~ Ya os lo adverti. gPero qué os sucede? !Pronto, aqul, berzantes,
sujetadle que se ha desmayado! A ver, posadero del demonlo, hilas
¥y vendas, 1nmed1atamenue.

NARR.~ Gastén, nervioso, 1mpr951onado, en parte, por la primersa herida
3ue su espada combatiendo acaba de producir, no aguarda mas, .y
e un violento ulrén, se .arranca una de lasg mengas de su propiea
camisa y con las tiras que saca de ella, empieza a cohibir la san-
gre que brota, en abundancia del brazo del caballero. Auxiliado
. por sus servidores el herido emnieza 8 recobrar el conocimiento.

GAST.- (AL HERIDO) No ha sido nada por fortuna. Un rasguifio profundo y un
' _poco de perdida de sengre. ;08 encontrais ya mejor?

LA FE.~ !'Ah sois vos! 8i; ya estd pasando. Teneis un excelente corafon, jo-
ven. Os estoy muy agradecidoe por vueshtro auxilio.

GAST.~ Solo he cumplido con mi deber. Vos hubierais hecho 1o mismo. Y aho-
ra lo mas conveniente seria que‘os fuerais a descensar unas horas.
Lgtais un poco debil y la quietud del lecho os seria por demés be-

neficiosa.

FH.= 10h, no! HNe encuentro ya bien y en disposicién de partlr. Tengo
que estar en +aris, antes del mediodia. 606mo os 1llamais?




SONIDO:
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e llamo Gaston

En efecto, 2lll me dirijo.
sTal vez .a negocios?

No excelencia, Voy a ver si puedo ingresar eu el Ejército del Rey
0 en la Guardia del Cardenal. lie atrse la Carrera de las armas.

Bien me parece que asi penseis. El Rey necesita fieles servidores
¥ bien po@rias ger vos uno de ellos, ya que soig valiente y teneis
tante destreza en el manejo del acero. Id, cuando llegueis, & ver-
me & mi case. Soy el lNarques de Lg Feron y vivo en la Plaza de los
retits-Peres, frente a la iglesia de las Victorias. He formado,

después de lo sucedido, un excelente concepto de vos ¥y quiero ayu-

daros en vuestros propésitos de hacer fortuna.

MUSICA _ A

GAST « =

Y me encontyé en Paris. Con siete escudos en la escarcela y un tra-
Je cuya antiguedad hacia volver la cabeza, burlonamente, a los
transeuntes.

;Asl deseals mn aposento?

Un aposento y perea mi.caballo, una buena manutencibn tambien. No
olvideils que:1lo guiero como un hermano.

!0h-descuidad, yo fengo un gran armor por los animales! ;Quereis
tomar algo?

lHombre gi; es una buena.idea!

Podeis entonces sentaros en agquella mesa donde estd almorzando
Monsieur Taentenant.

|Caramba! !Un mosguetero del Rey!

RUIDO DE CUBIERTOS

TANTE, =
GAST «~

Vénid aqul caballero'y reposad. Sin duda venis de un largo vigje.
He hecho doce horas & caballo.

;Y os encontrareis fatigado por tanto?

10k, un poco nada mas!

;Vais o residir en Paris?

Esa es mi idea. Quiero: ser mbsquetero COmo VoS .

'Por mi vida, que me agradaria mucho teneros por compaferof'de_pro%
fesibn! Mas como no tengais algin buen protector os.va a ser difi-
clil el ingreso. . _

Esa circunstencia la tengo salvada. ;Conoceis al liarques de Ta fe-
ron? ;

!Quien no conoce al Marques de La Feron en Paris!_ ¥a 1o ereo
que si. Es un personaje de gran prestigio, muy edicto al Rey ¥ &




Monsgieur Treville gue entra y sale del Louvie como redro
S8

GAST.~ ¢Podrials vos que conoceis tanto Paris
de %al noble?

LANTE .= sDeseais visitarle?
GABT.~ = Es 1o primero que tengo que hacer esta mafiana. ' CENSURA

ASTIMT : 2 = ¥ o - iyt A s o j
LANTE.~ Siendo asi la fortuna os favorece. El Marqués es uno” 85 Fos mejores
amigos de lionsieur Treville y una recomendacibdn suys 68 el mis efi-
caz selvoconducto para que os atienda y os reciba.

Zntonces, 8i 08 parece, podemos partir.

Bien. Cuando gusteis. ;Pero no os vais a mudar antes de traje?...
Porgue ese....

(RIBNDO) ¢Lo enconirais acaso demasiado pasado de moda?

(CON CIERTO. HMBARAZO) ‘'Diablos! No guiero engaiiaros pero ese véstua-
rio debe ser de un antepasado vuestro. No es frecuente ver hoy

ese acuchillado en las mangas, ni ese ferreruelo verde botella

que pende de vuestros hombros y lleva bordadd wna cenefa con tan
historiados agremanes. Los pilluelos de Paris van a creer que oS
habeis escapado de uno de los cuadros telaraiiosos que adornan las
galerias del Louvre.

(RIENDO) Comprendo que teneis razén, que mi ropilla es prehistérica,
pero no:poseo otra. Que le voy a hacer.

Yo os dejarié con gusto una mia, pero todas llevan los distintivos
de Mosguetero y no os servirfan. A fe que es una léstina.

No preocuparos. le da igual. Se la robéla mi padre de un arca pol-
vorienta que habia en un desvan de mi casa y hoy por hoy tendré

qug lucirls ‘aunque la gente se ria en mis barbas. No hay otra solu-
cibn. :

Sin embargo, ese manga la llevais rota, con un jirén enorme.

!Ah sil shora 1o veo! Es una estocada del Marques de Ia Feron, mi
prestiigioso anigo,-a quien heri en un brazo en una posada de Am=-
boise.

'Dientre! !Sabeig que teneis una maners muy originel de comportaros
con las amistades! E¥sperad, esperad, sin embargoy guwe Claudine os
la coserd maravillosamente. !Es uns alhaja! (LLANMANDO) !Claudina!l
Iclaudina! ;No conocels a Tlaudine? Es una magnifica y robusta bre-
tona, nuy epetitosa, gue 08 haréd toda la clase de servicios excep-
to dejarse abrazer. Al menos yo nc lo he logrado todavia...

‘Quizas vos tengais mas suerte que yo, y lo consigais! Pero ya la
tenemos aqui. Ven acéd mujer, ven, aeércate cuanto mas mejor. No
tengas miedo que aungue estds apetecible en extremo, no te vamos

a clavar el diente. !'Ho os decir yo que era una alhaja! ;Qué? ;Es
asi o no eg asi?

. “SONIDO:: MUSICA. DE PASOS A CONMFPASADOS DE DOS PERSONAS QUE MARCHAN
. FPAREJADAS. : : :

TANTE.- Vuestro Marques vive al otro extremo de Faris.




S0

NIDOs

CIRIAID\$6  ~6~
lle complace que sea asi porque de esta manera aprenderé a andar por
la Capital.

Otro tanto me pasbéd a mi cuando llegué de provincias y al cabo de
une semens ere un parisien periecto. la aclimatacibn es rapidisi-
me. Ya lo vereis. lias, apartaos, voto al diblo, y metamonods agui,

en este portal para que no nos atropelle esa elegante carroza que

conmueve con su marcha veloz las piedras de la calle. !Cuidado, que-
rido, que va a aplastaros! 3
L3
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ESTREPITO OCASIONADO POR EL RODAJE DE UN COCHE SALTANDO POR LOS GUI=

JARROS/ DEL ARROYO.
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Al pasar he vistio que en su interior iba, tras 1a3{;QttinaS§\una
dama y parecla joven. S RN A
E < \ g e {0 |
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Yo tambien la he visto, pero el condenado cocherd da v&gegﬁrqﬁlar
contra cualquier esguina o pared. !Que salwvaje! N\ @\ 5/
b 5 1.5
e R -t

Bmpero, de improviso, subitamente, en el comedio de Iles—ealleja sur—~
gen como fantasmas, cuatro embogados que se lanzan con itemerario
apresuramento a parar el carruaje.

Algo 'ocurre alli. Mirad. Cuatro‘desconocidos tratan como de apode-
rarse de la carroza, habiendo detenido los caballos y tratan
tambien de reducir a 1los parafreneros, y al cochero que forcejean
con ellos. !Corramos, corramos a emparar a la joven viajera!

Si, si. No perdamos un instaﬂte._sp indigno lo que esté ocurriendo.
1Cobardes! !Bellacos! !Voto al digablo que vais a pagar care esa fe-~
choria!

ATGARABIA Y MURMULLOS DE UNA EMPETADA REFRIEGA.
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Descubrios para combatir. Es lo menos que debe hacer un caballero.
Mostrar el rostro y guktaros esa mascara. !3i no, no podremos ver-
nos las cares!

No entreteneos en conversaciones inltiles y cortar por lo sano men-—
déndole cuanto antes, al infierno. Yo me he desembarazado ya de dos
y & este voy a darle pasaporie a la carrera.

RUIDO DE ESFADAS CONBATIENDO.

(EN TONO DE BURLA) !ENviais demasiado deprisa a la gente al otro
mundo! 1Ja, jal... (RISA)

Cellad, maldito enmascarado y enmudeced de una vez, aunque ya veo
que, c¢obardemente, comenzais & correr como gamos. Dejadles, dejad-
les correr, PFondvilliers y vayemos en auxilio de la viajera que
debe estar aterrada por el lance.

1Caballeros, nunca olvideré cuanto acabais de hacer por mi! Tes
debo, la vida y mi agradecimiento sSerd eterno. Soy llargarita La
feron, la hija-del marqués del mismo noubre y & no Ser por vues-
t1ra valiente intervencibn a estas horas me hubieran desvalijado
esos forajidos y sabe Dios que clase de tropglias hubieran cometi-

do conmigo.

Sefiora, celebramos haber sido, gracias a la casualidad, los que
hemos puesto en fuga a esos desalmados.




Tra nuestro deber defenderos. lias por fortuna nada os ha ocurrido
asi_como tampoco a vuestro cochero'y los gacayos. yamos. Venid ¢
aquil, bravos muchachos, ¥ ocupad vuestros puestos que la tormenta
ha pasado.

MARGA.~ A ‘despecho de vuestra modestia y teniendo en cuenta el gran favor
que me habels prestado quisiera =para nunca olwidarlos- conocer
vuestros nombres.

LANTE.- Veis a quedar al instante complacida. Me llemo Alberto de Lantenant
¥y 8oy como habreis observado mosgsquetero del Rey.

MARGA.= ;Y vos, caballero?

GAST.~. Yo, sefiora, me llamo Gaston de Fontvilliers, soy un oscuro
vinciano que hace escasamente tres hores gue estd en Paris
desvelado, de una parte a otra, a la caza de unea casace de
tero. !Soy, por tanto, y segun habeis podido observar,z8
ojos Han lindos que teneis, solo un pobre digb¥ofiiks %

&
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SENIDO: MUBICA. : e ;
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TA FH.— 1Claro gue os recuerdo periectamente! !No os he de reeofdar! (RIEN=-
DO) Sois mi adversario, sois aguel impetmoso doncel o#€ en la posa-
da’ de 4mboise, me ‘asestd tan terrinle estocada en el brazo. Pero
no os apeneis que.en relacién a cuanto allgl pasb, yo soy el Gnict
culpable. !'Yo 08 provoqué! !'Qué demonios! Vos estabals en wvuestro
perfecto derecho de defenderos de mis burlas,

!Excelencia, Os ruego que no mg'recordeis aquel acto de impruden=-
cia mia que me servird de leccién para lo sucesivo! !Estoy abrumado
y confundido de haberlo cometido!

Pues no teneis que ser asi, Sois un valiente y un cumplido caba-
llero cuyas pruebas.y muestras ya me habeis dado por dos veces tes—
timonio fehaciente, o creeis que puedo olvidar el que hayais salva-
do a mi hija, evitando que cayers en las garras de unos desalmados.
Flla mis,a conmovida y admirada me 1o ha explicado todo. lMe habels
prestado un servicio que con nada se paga. Pedidme 1lo que querais.

1Sefior! solis excesivamente bondadosoi.

Conozeo vuestras aspiraciones de vestir el uniforme de mosquetero.:
Cualidades las poseeis magnificas y singulares. Valentia, nobleza
de corazén 'y amor a-su Majestad. Aci se lo digo a mi caro amigo
Monsieur de Treville, vuestro futuro jefe, en esta carta. Tomadla
v entregirsela vos mismo, Espero que muy pronto os veré luciendo
sobre el pecho la gran cruz roja de esa guardis distinguida y de
néxime confianzae, del Rey. Hay, verdad es, una caterve de aspiran-
tes, & esos puesios, pero no 08 preocupeis esa carta 08 allanard
el camino, ' :

GAST.— kBefior, sois para ml mas que un padre!

TA FE.~ A dlos hombres de vuestra condicién.moral no se les puede abandonar

: nunca. Y ahora . decidme: gqué aspecto tenfan los dque asaltaron el

‘ coche de mi hija? Dadme algunos detalles de su pergenio si los re-
cordais. ;

. GAST.- Dos de ellos tenfan la catadura de bribones asalariados. Los otros
; * ' iban enmascarados, §i bien sus ternos acusaban pertenecer a una

condicién was elevada. !Léstima que por atender a vuestra hija tu-
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vimes gue dejarles escapar, no sin haber herido 2 uno de aquellos
orioones y dejado fuera de combate a 0iro de los enmascarados!

e de;ais perplejo sobre quienes pudieron ser ¥ que movil les im-
pulsaba a detener la carroza.

Sin duda lo gue intentaban aquellos bigardos era desvalijar de sus
Joyas a vuesira hija.

YO pienso en otro motivo y otro fin. No-esula primera vez que lg
tenebrosa trame de una conjura me Fodegw 2

Asi, sbeneis enemigos? ' 3

Creia que no, pero por lo visto hey Hi“ﬁ:f?/odia y hasta me ani-
guilaria. WER el

Tt

oy

No so0lo.lo sospecho §ino que casi aseguraria que es'el mismo que
intentdé rapter a mi hija esta mafians.

'Hola! 'Hiola! BEso me va interesando. JPodris yo conocer. su nombre?
!Quien os odia a vos me odia tambien e mi, excelencial! No dudeis
en dérmelo y de esa manera podrd conocerlo v vigilarlo de cerca.

Se. llama Remy-Lussacec. Pero mucho cuidado con &1. TS un intrigante
muy peligroso y ademés un poco pariente de su Eminencisa.

Poco me importa Sea quien sea y goce de la mas alta proteceidn.
Tanto me da. Lo encontraré, os juro q.e lo enconiraré aunque ten-
ga que recorrer, casa por casa, todo Paris.

b i
SONIDO: MUSICA  ——— ' S
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NARR.~ Del Casalicio sefiorial del marques de Ia Feron al ofro caseron
de muros oscuros, con gran portalada en piedra, en donde Monsieur
de Treville pasaba buena partewde la maiiana, ocupado en 1os menes-—
teres de organizar los servicios y meter en cintura a las compafifss
de liosqueteros a su mando, empleb Gastbén de Fontvilliers preguntan-
do agui yaculla, . unos tres cuartos de hora.

Iba alborozado y con el corazén ten lleno de emocidn que ni siquie—

re se fijé en las risas de 108 que esperaban en el vestibulo, causa~-
das sin duda, por el corte de su ropilla tan vetusta como apolilla-

da. :

Un Njier, con casaca galoneada y frondosa pelMca cana, le abordé
nada mas entrar. .

SONIDO: MURMULLO DE CONVERSACIGNES Y RISAS

UJIER.- A lMonsieur de Treville no_sgré posible que consgigais verlo hoy. No
' _teneis mas que echar un vistazo a la antecdmara.

GAST.- Sin embargo me vais a hacer el favor de entregarle esta carta. Es
urgente y procede del Marques de la Feron. = g

SONIDO: MUSICA ot SR e J

NARR.-' Cuando se encuentren por vez primera. dos hombres de la mismag 0 pare~
cida inteligencia y recio caracter, el choque fiscalizador e irrepn -




GAS <~

REVLI.~

TREVI.-

mible de sus miradas les sirve para medir su impulso combativo ?
valorar el alcance de sus actos y decisiones extremas. mal les
acontecid & Monsieur de Treville y Gaston de Tontvilliers cuando
una vez cambiadas las primeras frases corteses, de ritual, se ha-
llaron frente a frente. ;

D018, segln me anuncia mi querido amigo el liarqués La Feron, un va-
liente joven. Fldceme el hecho sobremenera, porque ya es una cugli-
dad primordial que yo siempre exijo & quienes desean entrar & formar
parte del Cuerpo: de Mosqueteros del Rey. Més llegais en un momento
malo. No 'he de ocultaroslo. Las plazas son limitadas y todas estén
ocupadas.

No obstante, Excelencia, podria haber a mi juicio.ums solucibn que
allanase ese inconveniente. 2 RI00., 3

Hablad. gCual es ella?

,3

= ) |
Cabria‘que me otorgaseis un nombramiento intefino,imi§h§'as ocurrie-
ra uns vacante que entonces podria cubrir. & O
!Interinidedes! Soy enemigo de ellas, mas por complager al larques
de La Feron, lo haré gustoso, si bien antes he de propomérselo &
su Majestad. El lleva por si mismo las altas y bajas de ingreso y
selecciona a los que se alistan bajo los pliegues de la bandera
/que lleve sus armas. ;D6nde habeis nacido?

Soy turenés y mi padre ha luchado en las filas del ejército dé fn-
rique de Guisa en Jarnac. Soy de familia noble aunque me veais con
este traje tan lleno de remontas.

(SONRIENDO) !0h, el hébito no hace al monje!

Cierto es; pero esta endiablada ropilla que luzco me ha ocasionado
mas de un disgusto. :

(CON ACENTO &FOCOS0) La gente de Paris es curiosa en extremo y tiene
la risa pronta. No os preocupeis y hacer oidos de mercader a los
comentarios que pbhdais: escuchar. Y ahora bien, como me agrada
vuestra desenvoltura, vuestra arrogancia y vuestra perspicacia,

08 voy a dar un consejo particular que esperd no echareis en saco
roto. El Rey estima mucho a sus mosqueteros, pero antes de aceptar-
les desea que cada uno ostente en su haber un hecho o una andanza
que sean merecedores de loa. Be la mejor recomendacibn que puede
pregentar un aspirante a llevar la vistosa casaca de Cuerpo tan
codiciado como lucido. Conviene que lo tengals presente y ho lo ol-
videis. Y entretanto, volved cuando os plazca. lLas puertas de mi
despacho estédn siempre abiertas ‘a caballeros de vuestra hidalga
condicibén y bizarria siempre alerta. _

USICA Rt e _ TR LJ
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108 estéd admirablemente! A ver volveros. No podiais haber hdl lado
otro que os sentara mejor. Todo é1l se amolda de un modo perfecto
a vuestro cuerpo y os da ademds un aire de gran elegancia, de mi-
xima eficacia para conquistar a las dames mas exigentes y encopeta-
das. Yo vereis los triunfos que vais a conseguir con ese indumento

-én la Corte. Y vos Ravillac no podeis quejarog de los clientes gque

os traigo. No tendrén -verdad es- muchos fondos, pero fama y bri-

1llo a vuestra prestigiosa firma de ropavejero, .dudo que otros me
gventajen en pgoporcgonaros modelos, Ee %gnga’dls 1n%13n y gentile-

Z&e
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Lo que aceba de vislumbrar vuestra merced, no es fébula, ni con=-
seja, que asi lo pregonen tembien cuantos nobles y plebeyos scue
den.aqui ‘en busca de galas y atavios.

S0ls en eso -no cabe duderlo- el rey de los sastres parisinos y
de saberlo muchos nobles acmdirian a vos para que los vistieseis.
Yo os seguiré haciendo, como hasta hoy, activa propaganda y con-

tidueré trayendoos nuevos clientes.

(AGRAQSCIDO) Gracias, sefior. o sé ecmo-pagaros tales muestiras de
intereés porque ‘prospere. i RA :

NARR +=

CCUR-"

GASTs=
SONIDO:
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+Las salas de armas y los juegos de pelot® Solian ser losg Gentros

en donde se tejian conspiraciones y tremabafi intrigas del mas va-
riado jaez. Constitufan el punto de retmibn de soldados, hampones,
aventureros gin blenca, esbirros mercenarios al mendo del mejor
postor y nobles endariegos que sentian suma complacencia en meter—
se en lances y contiendeas de sabor novelesco. :

(CON ACENTO BURLON) Aun hemos llegado @ tiempo para propinarnos
unos cuantos cintarazos. !Vive Dios! que ardo en deseos de cruzar
mi acero con el vuestro. Pero‘antes voy a presentaros a mi antigup
anigo Courtisan, la mejor espada de Paris y acaso de Francia.
(LLAIFANDO) !Courtisan, Courtisar!...gQuereis venir un moémento? De=

.8eo que conozcals al caballero Gaston-de Fontvilliers, otra espa-

da que pronto va a haceros la competencia. Retened este nombre en
vuestra memoria, g

10h! lie place mucho conoceros 'y més aun al saber que manejais el
agero con tanta maestria. ;

En ese punto mi amigo TLantenant exagera; solo soy un Principiante,
un novato y fie hallo en un plano tan inferior a vos que por €80 °
he venido aqui a recibir vuestras lecciones.

“Principiante o maestro lo vamos a ver muy pronto. Précisamente

estd agui, ‘con nosotros, el caballero Reny Lussac gue tira mara-
villosamente., Es un adversario de gran'valia con el que podeis
efectuar un asalto que resultara sumamente interesgante.

e parece muy bien y por mi queda aceptado, aunque vais a lleva-
ros una desilusidn en cuanto actue, pues no esg oro todo lo gue re-
luce por lo gue respecta & sus cualidades de esgrimidor ducho.

Soy -yo entes o0s lo he anticipado- solo un bisorio en el diffcil
arte de agestar estocadas. (RISA)

Vamos gferlo, pues. Caballero Reny Lussac 0s presento a lMonsieur
Gaston de Fontvilliers con quien supongo que no tendreis inconve-
niente en cruzar vuestro-acero en plan amistoso, por supuesto.

Yo no rehuyo jamds combatir con nadie. Estoy a sus 6rdenes seiior
Fontvilliers, :

(CON VELADA IRONIA) Y yo & las suyas, sefior Reny Lussac.

1USICA - ~ S VT

~i‘| NARR. ~

Y comenzd en seguida, con denuedo nunca vigto, el %mocionantg agsal-
g_ggégola vigilancia y arbitraje de Cpurtlsaﬁ en funciones de Juez




SONIDO:

HETATLICO CHOCAR DE,ESFADAS BN COMBATE

VOZ.18.-1En mi vida he presenciado un encuentro mds igualado!

Vo2‘-€—‘o_

Yo apostaria:a que Reny Imussac va 2 inutilizar bien pronto a su
contrincante. !Sus fintas son terribles!

Pues yo no; no soy del mismo parecer. La viveza y seguridad con
que ataca el otro, es superior, no tiene punto dé comparacibn.

El asalio se empefia cada vez mds. No o0s descubrais tanto Reny Lus-
sac. !Hs peligroso! T e

SONIDO:

CONTINUARA CON ACRECHENTADA INTENSIDAD Eﬁ'CHO%ﬁE:DE LAS ESPADAS.

3 b a3 |
(CON ACENTO ZUMBON) tihi teneis al bisgefio sin' reeibir todavia un
botomazo! ;Qué os decia yo amigo Courti-an?ﬁéﬁfaVD Fontvilliers!
1Qué estocada, si no es por la precauci nh&elqpéio atravesais a
vuestro adversario de parte a parte. la celéridad de vuestros ata-
ques desconcierta al mas pintado. :

(BURLONAMENTE) No canteis todavie Victoria. Reny Lussac espera
fgtlgarme pare cuando. lo este tomarse la revancha. Conozco la
tactica. :

(ASOMBRADO) !Es inexplicable! Cuidado ILussac que retrocedeis dema-

siado y 08 va a acorralar. ;Qué os sucede? !Vive Dios!

ACLAMACIONES Y APLAUSOS

RENY .=
GAS.=

SONIDO:

1To ha desarmado, 1lo ha desarmado?

Basta, -basta. Hay que suspender el asalto. Por hoy es suficiente,
gino esto va a acabar de mala manera. !Voto al diablo con el nove-

e 508

(RIENDO) No hay que tomar en consideracién ese resultado. ILa es-
crima tiene esas sorpresas y alternativas desconcertanies. !Supon-
£0 que no os hebrelsg disgustad caballero Lussacl »!Son caprichos
de la iortunal

(GO RISA FORZADA) !Disgustarme!...No; peroc ‘otro dia...

(CON ‘DOBLE INTENCION) Otro dia, volveremos a tirar y entonces,
probablenente, me vencereis. X :

MUSICR e T s e e C;

ISA.-

! SA."“

LiAN.=

101 mi buen Leandro! :;Cudndo dejaremos de vivir como vivimos?

Pronto, no desespereis, mi querida lsabel. ILa Frovidencia, un dis
w otro, pondrd fin a este estado de cosas.

Si; gi. Todo lo que guerais, pero ya va & hacer mas de seis afios
que salimos de Picardia y desde entonces todo son privaciones, ma-
los tratos, amarguras, miserias, esirecheces.

Razon teneis sobrada para quejaros, pero vuestra orfandady el he-
beros guedado tan joven, sin padres y haber caido en manos de

yuestro tio que como tutor os martiriza y oprime, han desatado

su ambicién de forma tan reprobable que por €80 08 fTiene asi, en-—
teranente vigilada, prohlbléndoos toda relacidn y obligandoos




-12=-
8 vivir sole y alslada, como ung prisgionera.
(SOLLOZANDC). {Es un yugo horrible! Vos lo:sabeis. A solas, muchas
veces, pensando en mi vida, me desespero. ;Quéd va 'a sger de mi? Sin
una diversibn, sin una fiesta, sin nadie gue me'quiera e excepcibn
vuestra. B

108 sobran motivos para entristecerosli«.!Bobre “sabel!...!Tan bue-
na y tan acostumbrada a todo genero de imes ¥ halpgos y vestir aho
re con esos trajes burdos y tener gque cerrar Ips.ofidos a la voz de
los suefios y de las ilusiones que llamen con . @lborozos impacientes
a vuestro tierno corazbén! De sobra sois digna ds/compasibn sincera.
Pero confiad en Dios que algo imprevisto,-glfo-due sin esperarlo y
de stbidto, vendrd en nuestra ayuda, nos sacard de esta amargs si-
tuacidén. ;Decis que.conocisteis, el otro dia, al ir al templo, &
un joven hidalgo que celebrd vuestra belleza y os acompaiid hasta
agui. ¢Quien.es?... gConoceis su nombre?
" Si; me lo dijo. Y es —os lo aseguro Leandro- un corazbén nobilisimo:
Solo hebléd con €1 unos minutos y me gané la voluntad. Creo que po=
drie ser un buen aliado nuestro si supiera de que forma Vivimnos.
ties afectuoso y debe poseer bizaria bagtanie para defendernos?

;0lvidais que estais muy vigilada por vuestro tio?

Wo .lo olwvido, pero hay que hacer algo para salir de esta situacidn.
Asino podemos seguir mucho mas tiempo. Tengod un proyecto y vamos

a ponerlo en préctieca, en seguida, hoy mismo, con vuestira colabora-
cibn, por s.puesto.

(GON TEMOR) . sOué decir? ;Sabeis a lo due o8 arriesgais?

e arriesgue a 10 que me arriesgue, estoy decidida. !Ya no puedo
mas! g /
;Y qué pensais hacer? gEn que congiste vuestro proyecto? =

Tengo esta carta escrita para él y se la vaig'a llevar vos, esta
noche misma, antes de cenar,

Y a que gitio? 1Sino  Sabeis donde vive!

Es mosquetero del Rey y se llama Alberto de Lantenants+ Podels lle-
varla g la calle del Vieux Colombier, lugar donde se halle 91 cuar-—-
tel de esta guardia real y alli, seguramente, lo encontrarels

os dirén donde vive. ' -

TEAN Bien; merchard en seguida. ;Pero donde og vais & entrevistar?

‘3:\'1'_"
N .
ISA.~ Eaﬁanai en el jardin. Vos le abrireis por la puertecilla que da
; E

a2l callején de Berry. El jardin es muy frondosc y la entrevisia
seréd: breve, I1d, id, sin miedo y pensad que tal vez.sea este ‘el ca-
mino que no sonnduzca a la libertad. .

'SOHIDO: MUSICA. RUIbO DE PASOS Y RECHINAR DE . UNA CERRADURA.

THAN .- . Por aqui, sefior, por aqui. Fero, con mucho cuidado sobre todo por~-
qué podrian veros desde el pabelldén de enfrente.

@ LANTE.~ No os preecupeis. Sé andar; cuando quiero, sin el menor ruido. Es—-
tad tranguilo. ' ' '




LANTE .~

g e

Por aqui, por aqui, por este sendero.

Perdonadme por la manera tan cautelosa que hemos tenido que em—
plear para que me visiteis.

!0h! nada me importa la forma con tal que pueda seros de utilidad
mi venida aqudi.

Sols en extremo cortes y os anticipo mi agradecimiento por haber
acudido tan pronto a mi llamada. [ Fa A

Sefiora, me toca a mi congmatularme porque gs haleis djsgnado acordar
de mi. Podeis contar conmigo para todo. Ml wida ¢ mi Lspada las
tenels por entero, & vuestra disposicién, No-en batdé siento por
vos una admiracibn profunda de cuye intensidad?' fervor quizas no
os hayais dado cuenta todavia. Figuraos, pues, cudl serd mi jlbi-
lo y alegria, al poderos prestar algin servicio.

Cs acercais a mi en uno de los instantes mas amargos de mi existen-—
cia. NMi ecriado j yo de nada podemos disponer. Todo mi patrimonio
estd en manos de mi tio y de mi primo, Reny Lussac que cercenan Su
cuantia con una administracibn rapaz y solo favorable s sus mane-
Jos ¥y enriquecimiento personal,

.IReny Lussac! No hace falta que me digalis nada mas. Conozco. a vues—

tro primo y nunce fué santo de mi devocidn.

Guardaos, -empero, de sus iras y maquinaciones. Es un hugonote asi
como tambien mi.tio, y los dos odian al Rey y a2l Cardenal, pese al
lejano parentesco gue con el nos:-une.

!Sabroso descubrimiento!;Asi ambos deben conspirar en la sombra
eontra.ellos si Fanto les odian?

ceguramente que.siv Y sigo esto porque mi viejo servidor me ha
hablado precisamente, de gue hace dos noches, sorprendid en una bo-
dega semiabandonada qve existe al fondo de este jardin, una reunidn
de embozados entre los cuales se hallaban mi tio y mi primo Reny
Tussac.

iBstais segura de esc que me acabeis de indicar?

Segurisima, Pero esperad gque llame a ILeandro para que él mismo Os
explique lo que vié. (LLAMANDO) !Teandro, Leandro! Venid y relatad
o este cabaellero lo que descubristeis la otra noche en la bodega
del jardin. :

Bl primer sorprendido ful yo. ¥ lo descubri por pura casuwalidad. Al
asomarme hard, un par de noches, a la ventana de mi cuarto, a tiem-
po de. acostarme, y extender la mirada por el jardin, divisé, de
pronto, por entre los frondosos &rboles que orillan los senderos,
varios bultos y murmullo apagado de conversaciones.

JA que hora seria?

En San Geymen de Auxerre deban a los pocos momentos las doce .

Y bien, ¢qué pasé?

Entonces, lleno de estupor y sorpresa, pues no sabia quienes eran
aquellos sujetos, abrl la puerta con sumo cuidado y sall al jardin.
Ocultendome a1 amparo de los drboles, me deslice en la sombra,
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gue iban Cs...._)iu § Reny I-ULSSB.O,
pOY la’ ¥oz, r;unJ* uial

5l nismo; no tengo la i
el interior de l=a bode_
el tio que mi sefiora, qu

PR A ols! desde dénde eSpia;a'~ S congregados? Q

Degde una ventana que por iener los postigos enbfeabigruos me sir-
vié para descubrir q01enesﬂaolaban y dlscutlén a&ﬁgﬁg/no pude,
bien a mi pesar, averiguar lo que decian. —

ES preciso que yo asista a la primera reunidn gue se celebre.
Lvos?

-~ Yo'si; yo y mi compaiero Fontvilliers es de suma necesidad que es-

temos oculbos, dentro de la.bodega para, cuando vuelvan a reunirse
otra vez, descubrir lo que traman.

Iiso es peligrosisimo! !Si os sorprendieran!

Mi amigo y yo:egtamos curados de espantos 'y no noes arrvedra ningin
peligro., Lo gque conviene eg poner'a buen recaudo a esos desalmados,
bues no cabe duda-.de que algo grave. preparan. Decidme, ;no existe
alguna cuba vacia en la bodega, gue vodamos utilizar como e scondi=
te?

A ciencisa cierta no 1o sé, porque, fegularmente, VOoy poco & ella,

F8ro creo gue 51, gue deoe haber mes de una, pue s existen: muchas
apiladas X

{CON JUBILO) - !egnffico, magnificol..:Eso0 es lo 'Que’necesitamos.

Lo que se va a alegrar mi amigo Fontvilliers, cuando sepa estos de=

talles y la aventura :que sé nos prepara. _ 4 :

(CON CGIERTO ”E?Om) iéQue.vais a 1nieﬂtar9¢ncaso gscondidos sorprender
el objeto de ‘sus ccm;u.x‘as‘P

Desde Tueg £0. Y me temo que lo que proyectan realizar y.iramen, en-
cierra el pellvro de acabar en la horca.

;Qué pensais que sea?

A ciencia.cierta todavia no lo sé, pero.creoque no me equivoco al
agegurar que en estas reuniones mlsuerlosas, anrda en juego la vi-
da de alguna persona de condicidn muy elevada,

SA tanto creeis que llega su.maldad¢

Veo que todavia no conoceis lo bastante a vuestro primo. Es canaz

de todo. No hace mucho ha intentado robar, valiendose de la vmolen—
cia, a la hija del llarques de La Feron, porque no ha querido acep-
tarle como marido. Yo mismo he tomado marte en la refriega gque hu-

~bo de desarrollarse en una de las calles de +faris, para ev1tar que

ese acto indigno se llevara a cabo.

&Vos?




: RIS A =15~
Yo; si. Yo y mi-amigo.Fontvilliers; los dos tuvimos que’andar g
cintvarazos con una pandilla de desalmados. Pero no os desazoneis
por nosotros que nuestro principal 1nuer55 €S8 poneros a salvolo
antes posible y lo conseguiremos, ya 1o creo que lo conseguiremos.

IDios 08 escuche!

Ahora bien, necesito cuanito antes saber si existe en la bodeza,
como antes os indiqué, algin tohel vacio. Asi es que, Leandro, poé
deisg ir meiiana & av1~aruelo para empezar en sef guida a trabajar.
Y#a sabeis donde podreis hallarme. Y

SONIDO: MUSICA e o .-,f'\z
2 %
FONT.— Estoy completamente seguro que lo que nro*oetan 'esos tralaores es
atentar contra la vida del Rey o del p;onﬁ@ueardep

o mismo ‘supongo. yo y prouto lo vamos a v@T.x~
PONT .- ¢A las diez habels quedado en que estariemos aqui? *

LANTE.~ Bn efecto, & las diez Leandro nos abrird la puertecilla del jardin
para entrar. Es lo convenido.

ONIDO: LENTAS ¥  SONORAS SE ESCUCHARAN DIEZ CAMPANADAS DE
IGLESIA CERCANO.

FONT.— Hemos llegado muy puntuales. iNo o0is?
LANTE.- Si; mas acerquemonos a la puerta.

FONT.~  (CON TONC BURLON) !=Rstemos prevenidos, no obstante!...No hay que
fiarse. Ya conoceis el adagio "hombre precavido®....

RUIDO "D UNA PUERTA

! Sefior!
Somoes nosotros Leandro.

Entrad.

SONIDO: RUMOR APAGADO. DE PASOS

FONT.- Esto mas que un jardin parece un bosque. !Que oscuridad!
LEAN.~ No hableis. y dadme 1a‘ﬁano. Seguidme en gilencio.
SONIDO: MUSICA

LANTE.- Bien; ya hemos llegado. !Que grande es esio!

Un momento y encenderé esta pequeiia lintema.

SAgui se reunen?

Aqui vendrén egta noche, dentro de poco. Aquella es la’cuba gue
os puede gervir de escondite. :

1llagnffico! Va a ser divertido el lance. Vos marchiaos que agui nos
quedarekos -nosofjros de centinela. Andad y po enireteneos que podries
encontraros con alguno de ellos por el camino y geria una grave con-




trariedad.

SONIDO: MUSICA

NARR.-  Sigilosamente, con todo género de precauciones pare no ser déscu-

: biertos, han ido entrando en la bodega hasta una docens de emboza—
dos. En.el centro de la destartalade estancia y de pie, ante una
mese con una bugisa encendide, hallase el mas significado de los
alll congregados; ek sefior Ssteban Reny Lussac, cabecilla hugonote,
supelviviente de la terrible matanza de la noche de San Bartolomé,
¥y @& su-diestra e igualmente enmascarado su hijo Renato.

Sefiores, ya gue estamos todos presentes podemos empezar cuanto an-
tes. Lista noche itiene gue decidirse quien ha de ser, de nosotros,
el que he de dar el golpe. Ya no se puede esperar mas., Lo sangre
de nuestros hermanos inmolados clama venganza. Hemos aguardado,
degradados y perseguidos, hemos ido dejando,.para tiempo mas pro-
picio, la ejecucibn de ese castigo justo, gue debe caer sobre quie-
nes, sin compasibén y bérbaramente, dieron muerte traidora & nues-
tros padres y nuestros abuelos.

VARTAS VOCES.- 91, si. Deben morir. Ta justicia debe cumplirse y no ha
de haber la menor piedad para ellos.

Soy del mismo parecer y esta noche debe quedar todo ultimado.

Procedamos al sorteo, ya que no hay nadie, hasta ls fecha, que vo-
luntariamente ge haya ofrecido a realizarlo.

1Como que no! Yo estoy dispuesto a todo.
svog?

YO, 81,

sQuereis mostrarnos el rosipo?

2 ni padre!
ESTE.~ 10h! Sois Benito Duboc el hijo de uné de mis mejores amigos.

DUBOC.=. Yo soy, 8i, y solo aguardo con impaciencia, conocer el nombre de
la persona que debe morir. '

RENA.~ Crel que ya lo sablais.

DUBOC.= Ko, por ciexrio.
Fues es el Rey y después le tocard el turno al Cardenal.
In verdad que no me crela que fuera figura tan preeminente la que
debia cger, petro gi eg edte el que debe morir, desde ahora 08 juroc
que morira. 2
;Sabeis 1o gue arriesgais?
No lo ignoro. liorir por vengar 2 mi padre, poco me importa.

-

Sois un valiente. Venid a que os abrace. Y zhora atended a lo que
os voy a decir. El Rey debe morir de la misma manera que_murlé ve s~
tro gran Fnrique IV. Por medio del pufial, ahora que esta vez la hoja




&ONIDC:

deberd estar envenenada para que no' pueda sobrevivir al

(CON RISA SOI'BRIA) !Veo que lo teneis todo perfeciamente
Todo,  hasta el traje que una vez dado el gol

_has pe ‘habeis de. poneros
para disfrazaros.

(CON: DEJO BURLON) Iie parece gue tomais excegivas precauciones.
que yoO necesito es que el Rey me reciba, que lo demés serd tan
doique no habréd nadie que pueda detenerlo.

Con vos iréd al Louvre uno de los nuestros, el cual os esperard

1g an@ecémara y abajo en la calle, encontrareis varios caballos en-
sillados para que podais poneros a salvo, Vuestra tédctica estd en
sorprender al Rey -8 fin 'de que no teng e, o nadie.
Bien. Y las audiencias son diarias?

No; solamente ung vez por semana, los Viernes,

Entonces no hay tiempo que perder. Bstamos en Mam
dias. :

Id mafiana mismo, & apuntaros al Louvre, y al dar el nombre falso,
por. supuesto, afiadid que sois un hidalgo que viene de: provincias.

MUSICA

TREVI.-

TREVI.~

Vos por aqui..Paged, pasad, Ye os echaba de menos., Sols un ingrato.
lMonsefior, no queria importunaros indtilmente con mi presencia.

No os permito que digais eso. A mi los caballeros valientes y no-
bles como0 vos nunca me importunan. El Marques de La Feron ha vuel-
t0 g hablarme de vo8 y yo & mi vez he hablado al Rey preparandoos
la entrada en mis compafifas. No creo que tengais que esperar mucho.
Las cogas marchan bien. ; _

lMonsetior, mucho 0s agradezco ese interés, pero hoy me traen aqui
asuntos de la méxima gravedad. Se trate de la vida de su majestad.

;Qué decis?

Cuanto acabais de oir. La vida de su majestad esté amenazade por
un grupo de conjurados hugonotes q e capitanean los Reny Lussac,
prarientes de su Eminencia. . ;

lie dejais sturdide con la noticia. Hablad y contadme. ;Cémo habeis
sabido e807

Nada mas llegar e Paris trabé conocimiento con el mas joven de los
Reny Lussac, un perfecto malhechor, a quien Renato Lantenent y yo
después de ‘empefiada lucha.conseguimos desbaratar el intento de rap
tar a la hija del Margques de Ia Feron. :

Ya conocia ese-lance que 08 honra ¥ enaltece. Bl mismo Margues me
1o ha contado.

'Pues no acaban ahf sits fechorias. Bl y su'padre tienen secuestrada,
p ' del capitel y heredadas que pos 1la _hija. tnj '
pare despojarla del capltu vy q P eéc%é éflgnﬁgé

e un hermano del segundg, ya fallecido. Por medl n de
nos sabido donde se reunian esos herejes y lo que tramaban.




PREVI.~

SONIDO:

15l ‘demonio me 1lev@?®...!« ué bellacos! S5i es cierio 1o
anunciais es preciso inmediatamente avisar al Rey.

Por eso he venido, Lonseﬁor. Por eso solamente me teneis aqui parg
evitar que se cometa ese acto tan criminal.

!1Sois. todo un hombre! Vamos volando al Louvre. VoS me acompafiareis.,
Es preciso que el “ey gepe que o8 debe la vida. VUestro-norbxqmlep—
to de goaqueuero Ve por muy buen camino. Ya podeis 13/ @n saﬁlanao
de aqui, & en \cargaros el uniforme. \
!Sefior, seiior!

;Qué hay Baudiloc?

51l Harques de La Teron desea veros. Algo muy urgente.

si penetro agui sin més ni mas; pero estoy consternado.

Bstais en extremo:demudado y nervioso. Sentaos. ;Qué os sucede?

fras vos iba joven. Vengo de vuestre casa. Han robado a
garita. ‘!Estoy anonadado y el dolor me ahoga!

Wo digais mas. Otra hazafia de los Reny Iussac; como 8i lo viera. Por
gdelantado os aseguro que va a ser esta lg dltima villania que come-
tan. !Cobardes! Bn saliendo del Louvre empezaré mis pesqudsas na-

ra nallarla. Pranquilizaocs que pocoy mas o menos se donde puede es—
baI'.

Creo que os molestais demasiado.. Vayamos, primero, & ver al Rey. ¥y
de - alli saldremos: con la orden en mano para que se leventen las hor-
cas,. en donde tal vez maiiana mismo, se balancearan 108 cuerpos de
esos miserables hugonotes.

MUSICA. ACORDES DRAMATICOS.

NARR ., =

TREVI.=-
LANTE. -

-FONT .~

EVI.-

Al 'salir los tres personajes del despacho de lonsieur Preville tro-

piezan con el Losqaetero Taentenant que, nerviosamente, pasea por
la entecénara.,

Ando loco buscandoos tode la mailiana y sin resultado. !Como diablos
os iba a encontrar!

Mongieur de Treville...!igte caballero debe venir fambien con noso-
tros 21 Louvre. Al igual que yo ha trabajado en el descubr¢m1eﬂuo
de la conspiracibn.

Unios & nosotros y marchemos. El tiempo:apremis.

DU“L”AWLJL) Yo, gustosamente, iria pero acaba de venir ¥endro,
esesperado, & comunicarme que Lsabel ha desaparecido e - ignora su
paradero.

10tra mas! Ya lo wveis caballeros. !0tra nueve victima de eésos mal-—
vados!

Vayamds, por 1o pronto, al Louvre que despues. ya ganaremnos el tiem—

PO -que a:ora podamos perder, poniendo en movimiento & todos mis
mosqueteros para prender a esos rufianes.

USICA

SONIDO:
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Ilamad. 2 esos caballeros. § bnegaciodn conmueve. I1+a (Chesnave
que entren: - 5

FPONT ¥, LANTE, - Serior.

FONT .~

PREVI.=

REY.-

SCNIDO:

Alzaos y dadme vuestras manos para.gue las estreche. lie habeis
prestado un servicio extraordinario, ‘en ‘el cual mi vida estaba en
peligro.Ya me lo ha notificado M. Treville. Eso denota que me-es-
?imals y me Tendis un singular vasallaje. Recibid mi gratitudycaba-—
lleros. s

Nade, he@os hecho llajestad sino cumplir con la mas elemeﬁﬁal‘oﬁiirr
gacibn de velar por vuestra valiose vida. I, N
Asi, shabeis podido descubrir a esos enemigos mios? e
Y
Hemos presenciado los dos escondidos dentro de unos toneles, la
tltima reunibn que han celebrado esos villanos. ¥l que ha sido desi
nado para p8esinaros llémase Benito Duboc y debe a ’'estas horas ha="
berse inscrito en el libro de Audiencias que concede Vuestra Majes-
tad con nombre supuesto y tal que si fuera un hidalgo gue acabase
de llegar de provincias.

&

1 Busna estratagema! A ver la Chesnayeque traigan ese libro y no-
tificad a lontignac que mafiana se ponga a las Ordenes de estos ca~
balleros.

Aqui estéd el registro de audiencias gue deéseais. En él solamente
se han ingerito cinco . y el dltimo de todos figura erectivamente co-
mo un hidalgo de provincias.

(CON VIVEZA) Hse es. Ese es el malvado gue.acabarfa con la precioss
vida de su majestad si mafiana no egtuviéramos aqui- para impedirlo.

Y tened, vuestra Fajestad, por seguro gue asi lo haran, pues estos
dos garzones que ‘aqul veis, son a cual mas nobles y bravos y antes
se dejarifen matar que & vuestra real persona pudiera acontecerle el
menor dafio. Los conozeo muy bien y respondo de ellos.

Y yo, sefior, me voy a.atiever a pediros una merced para ellos.
Decidme 1o que deseais.

Que firmeis el nombramiento de mosquetero qme traigo ya extendido
a nombre de Gasion de Fontvilliers y que otorgueis por sus méritos,
en los servicios que, de continuo, presta & vuestra majestad, el
grado de oricial de una de mis compaiifas a Renato Lanbenant,

mreed, traed, que voy a firmar, ahora mismo dichos nombramientos.

JMUSICA

FONT + =

LANTE. -

:06mo sois tan pesimista, querido DLantenant? YO nunca pierdo la es-
peranza, ni me desanimo en los contratiempos.

Tas circunstancias no son las mismas. YO estoy enamorado, muy ena-
morado de Isabel, y VOS no sentis otra cosa que amistad por la hi-
ja del lMarques de La Feron. : :

Heblais con excesiva ligereza, querido Ianienant. Para mi largari-
{2 es el tesoro més preciado que existe sobre la ﬁigrra ¥y por con-
géguir su amor seria yo capaz de los mayores sacrilicios.
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cAsi estais aquejado de Jla misma enfermedad que yof

83 Py \e) =20~
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Pero con mayor grado de gravedad! !AmoO g lMargari-
t2 @ia Feron, con toda

mi almat

(CON- CIERTO ‘ENFURECIMIENTO) ;C6mo entonces permaneceis con esa fle-
me, ante la accibi villana de que esas jévenes y bellas muchachas
han sido vietimas? A mi me hierve la sangre y mi mano tiemble de
impaciencia y furor por atravesar el corazbén de esos miserables.

;sQuereis dejarme a mi la direccibén de esgte asunto puesto
més flemético que vos?

no han salido de ke

Lo que estais oyendo. He recorrido a caballo todas barreras de
la capital y por fortuna, no ha salido por ellas ningin carruaje o
carroza conduciendo a ninguna dama. Ahore ya. tienen la 6rden termi=
nante del Rey de detener cualquier vehiculo que intente cruzar las
barreras llevando en su interior alguna nujer Jjoven.

§i es eso cierto tenemos muchisimo ganado.

10 es; 08 1lo aseguro que lo es, y dentro de poco, habremos dado con
une pista segura. ol corazén me lo estéd diciendo 2 voces.

COLPES SECOS Y. REPETIDOS DADOS CON INSISTENCIA EN UNA PULRTA.
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LANTE.~

LANTE, -
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A pique estoy de recibir a cintarazos a ese inoportuno.
sQuien, voto al diablo, llama con esSO0S brios?

(DESDE FUERA) !Abridme prestamenie! 1Soy Leandro!
1Diablos! ?C6mo venis asi vestido? !Cualquiera o8 conoce!

;De dbnde salis con ese pintoresco pelaje? sY desde cuando os dedi-
cais a ser buhonero? !Nada sablfamos!

Gracias a este improvisado disfraz he podido dar con el lugar en
donde estén encerradas mi sefiora y la hija del lMarques de lLa Teron.

sIuego estdn juntas?

Tas dos estdn en la misma casa y en habitaciones contiguas.
1Brawo Leandro! Habeis aprovechado el tiempo y como yo me suponia
no hemos tardado en dar con el sitio en donde se hallen prisiocne-
ras esas pobres jévemes.

(CON EMOGION) ¢las habeis visto?

Desde lejos, desde la ventana de una casa cercana he descubierto
por casualidad sus aposenios.

¢No sufrireis, tal vez, una equivocacidén?

De ninguna manera. Son ellas. Estoy segurisimo. La case que me ha
servido de observatborio perienece 2 unos parientes mios, y ellos,
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gyer pox: la mairana, han visto desde las ventanas como descendian
de un coche dos mujeres que e vive fuerzg las oblig n-a meterse

cocbardes!

!Calmal Un.poco*d ciencia y wvuestro fuerte brazo caera sobre
ellos en breve, antes d Jue -pensais. ¢En qué calle hadIzE
las prisioneras, Leax * Decidmelo. A

n Ya de la Croix Rouge, prdéxime al puente Ce,

No la econozco.
7 iN o 8é 3 std. Vays: i de SR G RS
Yo sil yo.sé donde esta. Vayamos en seguida a 1loerua;¢éal_:”/

N o Vuelvo a rogaros que tengais un poco de paciencia. No'es cuestiln
ahora de luchar, a brazo partido com los esbirros que las custodian,
sino evitar que puedan salir de Paris y que los Reny Lussac sospe-
chen que se los vigila y espia. Nafiana, desde el Louvre, pariire=
moe en busca de ‘1o que para ambos es la base y meta de-nuesire’ fe-
licidad. El amor de llargarita e Isabel. No hay qué precipitar los”
acontecimientos, ni apresurarse demasiado que todo se andaré.

SONIDO s TUS

NARR.~ . las audiencias que la graciosa liajestad de ITuis XII concedfa a sus
vasallos solflan ser muy restringidas. Apenas s8i cada viernes, g£oza-
ban de ese privilegio envidiable media docena de ciudadasnos, y a
veces menos. Ver al Rey era diffeil y heblarle ftodavia mas. Font-
villiers y ITantenant, bien tempremo, se encaminaron al viejoé his=
térico palacio. Un ‘reten de cinco mosgueteros hacia guardia, eb
la . sala anterior a-la cémara, en donde guardaban riguroso turno,
las personag-que, previamente, habian solicitado audiencia.

Tos cinco hombres, al entrar Fontvilliers y Tantenant saludaron
v agrupdronse para recibir érdenes.

LANTE.= Una sola consigne voy a daros. lLas espadas deben estar prontas y
de aqui .no puede salir nadie sin nuestra venia. Se trate de la vi-
da del Rey.

SONIDO: IMUSICA.

“CHES.-. Bien me Timitaré a lo que me indicais.

FONT.~ Ni un gesto, ni una mirada de inteligencia cuando llegue. Ilada en
absoluto. Is un sujeto muy sagaz y viene decidido a todo.

LANTRE.~ Nosotros permeneceremos sentados, indiferentemén#e,_como g1l espe-
rasemos tambien audiencla. :

SONIDO: MUSICA .

Benito Duboc, elegantemente vestido y con gesto sonriente, entirea-
bre las cortinas de la puerta de entrada y avanza, ceremonioso y
cortés, hasta ILa Chesmaye.

NABR.=

© @ DUBOC.- He sido honrado por su Majestad con une asudiencia. gSeriais tan
amable de indicarme si ya me corresponde entrar?

T4 CH.~ g0s 1llamais?
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Albervo Bourdonier.

&Y soisital vez, un hidalgo que viene de provincias?

Ixactamente.

Entonees me vais a hacer la merced de entregarme vuestras armas.
Para visitar el Rey eg condicibn ineludible que o0s desprendais de

ellas, mientras dura la entrevigsta.

(CON ALTANERIA) !Ah si! !Ignoraba esa costumbre, mas i esd manda-
do, tened mi espada!l :

(INTERVINIENDO CON ACENTO BURLON) Y ese pufiel que escondeis bajo
la capa,-tamolen. Aungue como es tan pequelio, seguramgate=gue no
o8 habiais dado cuenta de que lo llevabais. AT E

(ENCOLERIZANDOSE) Esto es demasiado para un cabal
poneis? ; b
(CON SORNA) Que me entregueis ese puiial, aunque, S&g
deduzco, por el interés con que lo reteneis, debe s&
preciado recuerdo de familia.

MUSICA. ACORDES MUY DRAVATICOS.

DUBOC.= Dejadme pasar a ver al Rey o no respondo de lo que pueda suceder.

voy & tener que dar une leccibn de etiqueta. Deblan haberos ilus-
trado mejor de.les costumbres de palacio. Ir a visitar al Re:

con un pufial al cinto...y envenenado....!Vamos, Benito Duboc, eso
no se le ocurre mas que a un céndido hidalgo de pro¥incias!

FONT.= (RIENDO Y. DESENVAINANDO LA ESPADA) Sois tozudo en exiremo y o8

SONIDO: RUNMOR LB TUCHA

Entregadme ese pufial inmediatamente si no quereis dejar de existir
ahora mismo. Vamos...;Que esperais? !Dadmelo ensegulidal

" (I1LENO DE FUROR) !He dé mataros & los dos, a los dos, ya que sois
duefios de mi secreto! !Viles esbirros!

(ALZANDO LA VOZ) !Eh! 1Ia Chesnaye, Iag Chesnaye! Agazapaos, pron-

to, pronto, que este endemoniado hugonote quiere, antes de ir al
infierno, hacer blanco en alguno de nosotros, No os lo dije yo.

SONTDOS. -ESTREPITO DE MUEBIES

CHES.-  10h, Si! Gracias caballero por poco si se me clava en el pecho ese
.mortifero puiial. He ‘sido un verdadero milagro.

TANTE.- !Miserable més que miserable! No os invito & que o8 preparels & mo=
rir, eomo Dios manda, porgue soils un odioso renegado y no creeis
en el més alla, empero vOy & hacer un acio de justicla necesario,
suprimiendo a un asesino. :
(GRITANDO) !Eh! Ientenant, Lantenant, no le mateis, bor Dios! Se= .
ria. dma muerta demasiado honrose y comoda la que le proporcionarizis,
atravesindole con vuestra espada. Dejad esa molesta tarea al ver—
dugo y que su cuerpo se valancee mafiane en la horca, hasta qme se lo
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coman los cuervos.
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(CON ACHNT

0
(CON ‘ESTUPOR RESFETUOS0) 1EL Rey!. . .15l Reyl...

ENTRE IRONICO Y ZUMBON) ;Qué es lo que pasa,.sefiores?

Ya lo veis, ‘sefior, el que,
la preciosa vida de vuesira !
8.

Dejadlo, dejadlo sueltO...

| Bs una temerided dejar a lasg fieras, en libexriad, Majestad!

(SONRIENTE) No tengas i dad hesnav AR D o S T
SONRIENTE) No tengas cuidado Ta Chesnaye. LBl rey de °x Qe Ve
a hacer justicia por su propiza mano. Entregadle una espést cual-
quiera, la suya misma. E;§ pou

SQué va a hacer vuestra najestad?

OCbedeced mi mandatos
Sefior, ' os pido la merced de que me dejeis a mi realizar esa barea.
T2 espada de vuestra majestad se mancharfa con la Sangre abyecta
de esge infame.

Dadle, os repito, une espada parg que’ se defienda. Dadsela, riépida-
mente.s TAsit liuy bien! ;Con gué veniais-a matarme, de la misma’
menera que Ravillac matéd & mi padre? Bonita coartada la gue la
Providencia y mis fieles mosqueteros.os han preparado, !Ahore 108
papeles se truecan ¥ quien‘va a mataros, soy yo! Defendeos, ru-
fian, que vuestros instantes estén contados.

1iajéestad, mucho cuidado que el Juego es peligroso!

1Con que temor lo decis! (RISA) !da, ja! No soy tan torpe como me
suponeis con la estada. NO lo veis:a mas de asesino es un cobarde
gue no tiene media estocada.

Le'superais, desde luego, en destreza, lajestad, .pero no os fieils.
Ta traicibn se agazapa como un reptil, en su mnnoble corazbni

No temais que-esto va a acabar muy pronto, en seguida, Me e pro-
puesio hacer justicia por mi propie mano y la haré,tQue poco pen-
adbais tener este fin! ;Verdad? Sucumbid de una vez hereje maldi-
t0 v que el diablo os lleve & sus tenebrosos dominios.

10h me habeis atravesado el pecho! (SE QUEJA CON RESPIRACION JADEAN
TE) tAht. lAh! 14AK!

1Dejadlo y2, Majestad, gque este no volvera & atentar mas conira
vozl BEstd muerto y bien muerto.

HUSICA

Puedes retirarte Iefebre.

Bien, seiior.
Io mismo que os indiqué ayer os repito ahora. Nunca seré vuestra




esposga.

RENY.~ . (CON RISA IMPERTINENTE) Muy segura lo decis.

e |

MARCA.- Y vuelvo a repetiroslo de nuevo; antes prefiero morir que desposar-
me con vos. :

o~

RENY.~ (CON TA SMA RISA DE ANTES) Hso de que no vals & ge® nunece mi es-

L

NI
posa mucho decir.

O s

MARGA + = un malvado y si fuera hombre os cruzaria el rdﬁ&i?- ;
RENY.-. Haceis mal en mostraros tan rebelde, poraue tengo a nialcance me-
dios muy eficaéces para haceros entrar en razén.

MARGA.~- (CON DESPRECIO) Me diguro esos mediosS. Quereis asustarme con vues-
tras amenazas y falta de comedimiento. Ya la otra noche iratastels
de convencerme con vuestros taimados y engaiosos argumentoss Por
mas obstinacidn gque desplegueis, no podréd jamés acceder a vuestras
descabelladas pretensiones de matrimonio. 0s odio, 0s aborrezco y
antes moriré que vivir unida a vos de esa manera. Ademds, no figu-
raros que estoy desamparada que mi padre y aquellos caballeros que
evitaron con su valentia que me secuestrarais, como ahora, deben
en estos instantes trabajar para salvarme y castigar vuestira vitu-
verable conducta.

(CON RISA AMENAZADORA) Vuestro padre-y esos bizarros caballeros
de que hablais con tanto enfasis, no conseguirean dar con vuestiro
paradero, porque mafiana esbareis lejos de Taris y a nmi merced
por completo.

(CON ENERGIA Y IEDIO SOLT.0ZANTE) 1Sois abominable! '1Sois peor
que un salteador de caminos!

(CON RISA PUSTIGANTE E INSCLENTE) Sosegaos, S08Sega08, mis bella lar-.
gerita y frenad vuestra colera hacia mi. Tomeis muy & pPecho las
cosas y eso puede perjudicaros grendemente.

WARGA.~ (LLENA DE FUROR) Selid, salid de aqui que no.puedo veros. !Nal ca-
ballero, canalla, rufianl

RENY.- * (SIN PERDER EL APLOMO INSOLENTE QUE EMFPLEA PARA - ZAHERIR) Ya me
voy yeaj; no encolerizaros. Fero tened presente gue estais bajo mi
poder, bajo mis designios, bajo mi voluntad y mis caprichos, -y
que lo mejor gue os cabe hacer es amarme COmMO yO 0S8 2mo.

(EW EL PAROXISMO DE LA -COLERA) Salid. Salid de aqui...!Miserable!

MUSICA. FUERTES ACORDES DZAMATICOS.

HEsa és la. casa.

Muy bien Leandro. Tu llama y ofrece tus mercancias y baratijas de
buhonero, mientras nosotros, a cada lado de la puer a, esiaremos
al acecho preparados para echarnos sobre quien salga a abrirte.

TL0o8 hombres de mi compafifa rodean:la parte trasera de la casa y
¢l jardin que linde con la calleée de la Fleuve.

liuy bien, muy atinada esa medida. Hay que cortar s esos bellacos
toda probabilidad de huir. Anda, Leandro llama ya, que me arde la
sangre por libertar en seguida & esas pobres muchachas.
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que quereis’

el buhonero de esta mafiana ‘que 0S8
le encomendasieis.

Abridme. S

30y
encargo gue &

Volved o otra hora.

No puedo porque he de salir de +faris, denvro ned:

la feria de Blois'y no puedo.detener por mas tiempo mi\pertid
NS E LT A

isperad entonces que bajo a abriros. S’

%PIDO DE CERROJOS Y CHIRRIDO DE UNA LLAVE MOVLIENDOSE HEN UNA CHS

FONT o~

SCNIDO

Si dais un solo grito os dejo clavado en la pared. Arordazarlo.
Rapido Leandro.

RUMOR AHOGADO DE. UNA TUCHA “SORDA.

LANTE .

FONT .~

—

Correr y avisgad o mis hombres gue vengan unos cuantos, a guardar
esta puerta. 18h!" ;Qué haceis Fontvilliers? :

Silencio y seguidme con el menor ruido posible. Es de esperar que
no tardaremos en hallarlas. 1Qué poco llegaran ellas a suponerse
que estamos ‘tan cercal !Capatba! !Una puerta y cerrada!

Dejadme a mi que %

q engzo las espaldas mas anchas que vos y la derri-
baré en seguida. lie

bagtard un empujbén.

VIOLENTOS: GOLFES B INMEDIATANBHIE CRUJIR DE ASTITLAS

iy

obras, pues nc gserd esta la Unica que
ra mas!...No os:lo decia yo. Pero callad
mente . una voz de mejer. ¢No. escuchais?

a
¢
a

Bstad preparado a.derrib
encontraremos cerrada. !
que dentro- se oye apagad

l-:
L
b

AT T T AT

CONFUSAVENTE SE ESCUCHARAN TAS TLANADAS DE: UNA MUJER DEMANDAINDO

AUXILIO.

(CON SUMA CERERIDAD) Debe ser Margarita., (LLAMANDO) Mergarita; lar-
garita. Animo,que pronto vais a ser libertada.

(DESDZ DENTRO) Soy. Isabel, Isabel. Sacadme de agui. No me abando-
neis. !

10h sois vos, mi Isabel, mi Isabel adorada! Dentro de unos instan-
tes estareis en liberiad. Apartaos de la puerte que vamos a forzar-
la. ; :

NUEVOS GOLPES VIOLENTOS DADOS SOBRE LA HOJA DE UNA PUERTA. MUSICA.

FONT o=

No: perdais +tiempo ¥ llevad a esta joven abajo. Quitadla de aqui,
en segzuida; por lo que pudiera suceder. Es 10 mejor, pronto.

&Y vos?

Yo voy @l piso de arriba por esta escalera. Cuando la dejeis en si=-

tio seguro, subld que mientras tanbo recorreré los apogsentos supe-
riores en busca de lergarita. 1i corazén arde de impaciencia pog
encontrarila. : _
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Lante .= ;ouien va?
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No os alaimeis; somos amigos. Lisal - )
1 Sefior Marques! & CENsyry ,ﬁJ
; \'!P(.' 1“?\’.

g s L R T = T SR
(Y mi hija? N
7l caballero Pontvilliers estd en el piso superior buscando el
lugar. donde la tienen secuestrada. No tardard en der con ella.
5Quer8_s haceros cargo de esta joven? Es mi prometida y tambien
estabe prisionera como su hija. Acabamos de libertarla hace unos
ingtantes. :

Con mucho placer. Como no..Pero, ;no ois disparos y rumor de
lucha, allsg arribaf®

FONT,.-

MARGA.

FOI\IT . 0

ITARGA,

ESTAMPIDO. DE DOS PISTOLETAZOS. MUSICA.'

Sefior leruges de Ia Feron, aqui teneis a vuesira hija sana y sal-
va, aungue un poco palide todavia por haber sido testigo del pugi-
lato encarnizado que he tenido que sogiener conh ese malvado.gue
yace sin vida, ahi, en el suelo. Al fin ha dado cuenta & Dios de
sus maguinaciones.y .delitos. By

Venid 2 mis.brazos, hija mia. Os creia perdide pars siempre. !Si

no hubiers sido por vos Caballero Fontvilliers, quiza no la hu-
biera vuelto a ver mas!

Asi podeis decirlo, padre mio. Tl caballero Fontvilliers ha wvuel=-
to a salvarme la vida arriesgando la suya.. Ese.malhecho que est’a
ahf, bafiado en sangre, ha disparado contra €1, dos veces, no hi=
riéndole por verdadero milegro. Ha sido una lucha titénica, fe-
roz, la gue ha tenido que sostener para tenerlo a raya y evitar
que me hiriers a mi tambien. ' o

(00N ACENTO JUBILOSO) Todo lo doy por bien empleado con tal de ha-
ber conseguido salvaros. Es tan hermoso haberos podido devolver
la paz al espiritu y la alegria al corazén.

10h! Cuanto os debo Gaballero.

Nada ‘en absoluto me debeis. No he hecho otra cosa que cumplir

con un deber de humanidad. To que si, al fin, me congratula sobre-
panera. es que han: cesado, por fortuna, para vOos todas las zozo=
bras y emarguras, que habeis pasado en estos Ultimos difas.’ Bl ca-
so de. vuestro secuestiro y el de esa infortunada criaturs que sabo-
rea 1la felicidad shora, en brazos de mi compafiero Lentenant, han
sido andlogos. Los gue intentaban, por alfan de lucro, solamente,
esclevizaros y haceros victima de sus turbios manejos, ya han
dejado de ser yn riesgo pare vos, toda.vez due el gue con safia
tan inconcebible como encarnizada trataba de rendires, por te-
rror, a sus designios incalificables, ahi lo teneis, & vuestros
pies y tal vez, a estas horas, dando cuenia de Sus actos villa-
nos & quien todd lo puede. EL otro, el promovor principal de to-
3o cuanto ha sucedido, marcha ahora, enfre un grupo de mosquete~
vos a la Bastilla, para ser colgado mafiana al amanecer.

( ENANMCORADA) 1Y a: VoS, & vos solamente es a_quien debo  esta ale-
gria inefable ‘de volver & vivir y poder volver & encontrarme en-—
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tos leales. Os amo, O an nom 11ers ¥ ées~

la accldentada mafiana en g f ;~¢s, con vuestro
uloerio, los dos ; :

graciados, sois duefio

\nPASrOLuu“L;'EJ 10h mi bienamada largarita?® Si =zxmm antes, gusto-
g0, arriesgué la v1da pere poderos salvar hoy que _eusnto con la se-
gurldad de vuestiro amor comprendo cuan bello es/ﬁivlr, para adora~-

T0S. -

fUSICA -~

NARR .=~

SQNIDO:

Y una mafiana de cielo c]aro, translucido, en qu*

taba el preludio jubiloso de su reinado, en la a;mo bfa3 Pesca de
los prados y en las linfas foyentes de los rios, salfam por lﬂ ba—
rrera de Btampes, rumbo 2 Portiers, tres carrozas blasonadas co
parafreneros uniformados.

FONL o =

CASCOTEC: DE« CABATTOS EN MARCI A Y RODAJE DE NVEHICULOSs

- te con la menera de como salf de mi pais 'y como regre=
loral }Mis padres se van & quedar maravillados al verme llegar
con tan nobles acompaiantes.

=

wué contras
a‘\ 1

&
s

10h es un vieje delicioso!...!'Que hermoso estd el.campo v que ri-
suefios y acogedores los pueblecillos gue, de cuando en cuando, va-
mos encontrando por el camino!iPresiento gue me va a gusiar mucho
vuestro pals 'y que voy a pasar en é1 dia inolvidables por lo
felices!

10h mi belles Margarita quien es extraordinariamente feliz a vuestro
lado soy yo! HMi madre os va a recibir tremuls de termura y:0s ve

a querer m#s que @ mi. Ya do vereis.

MUSICA

SONIDO:

Y otra vez el Portou. Con sus campifias ubdrrimas, con su virgiliaw
na bonanza, deleitosa para reposo del cuerpo y tregua reconfortado-
re pare las batallas del esoirlﬁu. FPor estos mismos parajes pasaron
en galopada triunfal, las aguerridas huestes de Clodoveo, desvués
de batir a los sax raoenos en le encarnizada batalla de Vouillie.

Al amparo de FPortiers con el perfil imponente y bélico de sus mu-
ra.las robustas, varios pueblecitos cercanos pgarecen por el silen-
cio en que se hallan envueltos, abandonados. Ni un rumor, ni una
halplta016n doméstica, ni un latido artesano rompiendo su sosiego

interno v unénime.

MUSICA SOBRE TEMAS' BUCOLICOS

JAC."

I:A.G’  pea

JACQU .~

@ covipo:

Parad atencidn mi  ama.. gNo veis 2llf, por el 'camino que conduce a
nuestra heredad, unasg carrozas gue se acercan?

Deben de ser unos viajerog que se han eq ivocado de ruta, gue han
tomado un camlno por otro.

lie parece que no, que quien 08 equ1vocals gois vos, Vienen aqui.
cHo los veis ya que se acercan, que hen transpuesto la p.erta de
eptrada?

GRADUALVENTE SE IRAN PERCIBIENDO /CON MAS CLARIDAD ILOS i LHOAMS Ff

CULIARES DE UNOS CARRUAJES BN MARCHA
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JACQU .~
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1Ah, de ld ‘casal :;Qué haceis ahl paralizada ‘comd uns
atender amlos huéspedes que 0s llegan€?

(DANDO UN. GRITO DE JUB;LO) }Gaston! Pero si es

dalena si es vuegtro hijo. Bajad, bajad, en seguida.

10h! dHijo mio! ;Quien iba a pensar en ti%?... !baston! Wii Gaston!
1Es pogible que seas tu!l...?De 'dbénde sales? '

Tlez® de Paris con varias personas que 08 voy a presentar. Mi pro-
metida, Una bella y noble dama como podreis ver y el “arques de
g Feron su pedre y nmi ilustre bienhechor.
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;No has salido todavia del asombro de ver a.Gaston, wvestido de los-
quetero y desposédndose con la primogénita del Margues de Le Feron?
y lo comprendo. Hi Sorpresa no ha sido mehor. Yo-fEteuid preparada
para cuando. se presentase una dura y larga repdiss Ctmo\recibimien-—
0. Pero se le puede: perdonar.la escapadsa porfise %&?@gé@%&r ha apro-
vechado el tiempo en hagcer carrera. La prueby patefit@y) no me lo
negaras. Lo ATy

(CON DESILUSION) Sij Dero...

Ya ‘sé donde vas. Siempre el mismo vivo y acueciantd™

nozco muy bien y. tu corazén no tiene para mi.secretos querida liag-
dalena. Aun estéas contrariadas quejosa de dque nuestro hijo no ‘hays
ingresadoien une comunidad de religiosos o vestido la severa sota-
‘na-de sacerdote. BEra tu ilusibn constante y supremé. Pero tus cuen-
tas, esta vez, hal salido mal y...yo lo sabla. Fensabas gue podria
llegar a ser parraco, arcipresie, prelado qguizas y lo'gue va & lle-
gar e ser si-continua por ese camino es rar de Francia o lariscal
de 1los jércitos de Su lizjestad. (RISA) !Guarda, guarda ese ilusibn
inextinguible, ‘pobre HMagdalena, para cuando venga gl mundo tu pri-
mer nieto! :
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Y heme agui otre vez, en mi case, desposado con Margerita y feligz,
feliz, como nunca pensé que pudiera llegar & serlo, y luciendo una
ropilla distinta. {RISA) !Cuan distintal...a‘aquella otra que una
noche robd a mi padre, de un arcén polvoriento-del desvén, toda
vez que hoy puedo ostentar sobre mi pecho, henchido de “ilusiones

vy sediento de aventuras, ese gran Cruz en rojo que distingue y da
timbres ‘de-nobléeza & los lMosqueteros del Rey. :
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